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[ ENGLISH rEXT- Tr\e ANGLAIS I

AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
STATE OF ISRAEL AND THE MACEDONIAN GOVERNMENT

The Government of the State of Israel, and the Macedonian Government, hereinafter
referred to as the "Contracting Parties",

Being parties to the Convention on International Civil Aviation opened for signature
at Chicago on the seventh day of December. 1944: and

Acknowledging the importance of air transport as a means of creating and preserving
friendship, understanding and cooperation between peoples of the two countries; and

Desiring to promote the development of air transport between Israel and the Mace-
donian Government to continue to the fullest extent the international cooperation in this
field; and

Desiring to conclude an Agreement for the operation of air services between their ter-
ritories;

Have agreed as follows:

Article I. De/initions

For the purpose of the interpretation and application of the Agreement, except as pro-
vided herein:

a) The term "Convention" means - the Convention on International Civil Aviation
opened for signature at Chicago on the seventh day of December 1944, and includes any
Annex adopted under Article 90 of that Convention, any amendment of the Annexes or
Convention under Articles 90 and 94 thereof so far as those Annexes and amendments have
become effective for or have been ratified by both Contracting Parties;

b) The term "authorities" means in the case of the State of Israel, the Minister of Trans-
port, and in the case of the Macedonian Government, the Ministry of Transport and Com-
munications, the Directorate General of Civil Aviation, or in both cases any person or body
duly authorized by special power of attorney of the said authorities;

c) The term "designated airline" means the airline that each Contracting Party has des-
ignated to operate the agreed services as specified in an Annex of this Agreement and in
accordance with Article 3 of this Agreement;

d) The terms "territory", air services", "international air services", "airline" and "stop
for non-traffic purposes" have the meaning specified in Articles 2 and 96 of the Conven-
tion;

e) The term "Agreement" means this Agreement, its Annexes and any amendments
thereto, which form an integral part of the Agreement;

f) The term "Annex" means the Annex to this Agreement or as amended in accordance
with the provisions of paragraph 2 of Article 17 of this Agreement.
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g) The term "specified routes" means the routes established or to be established in an
Annex to the Agreement;

h) The term "agreed services" means the international air services performed by air-
craft for public transport of passengers, cargo and mail which can be operated, according
to the provisions of the Agreement, on the specified routes;

i) The term "tariff' means the prices to be paid for the carriage of passengers, baggage
and cargo and the conditions under which those prices apply, including prices and condi-
tions for agency and other auxiliary services, but excluding remuneration or conditions for
the carriage of mail.

j) The term "capacity":

1) In relation to an "aircraft" means the payload of that aircraft available on the route
or section of a route.

2) In relation to "agreed services" means the capacity of the aircraft used on such ser-
vices, multiplied by the frequency operated by such aircraft over a given period of time and
route or section of a route.

Article 2. Grant of rights

1. Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights specified in
the Agreement, for the purpose of establishing and operating scheduled international air
services on the routes specified in an Annex hereto.

2. Unless otherwise specified in this Agreement or in its Annex, the airline designated
by each Contracting Party shall enjoy the following rights:

a) To fly without landing across the territory of the other Contracting Party;

b) To make stops in the said territory for non-traffic purposes;

c) While operating an agreed service on the specified routes, to embark and disembark
in the other Contracting Party's territory, at the points specified in an Annex to this Agree-
ment, passengers, cargo and mail, coming from or destined to the territory of the Contract-
ing Party designating the airline.

3. Nothing in this Agreement shall be deemed to confer on the designated airline of
one Contracting Party the privilege of taking on board in the territory of the other Contract-
ing Party passengers, cargo or mail, carried for hire or reward and destined for another point
in the territoryof the other Contracting Party.

4. The airlines of each Contracting Party other than those designated under Article 3
of the Agreement, shall also enjoy the rights specified in paragraph 2 a) and b) of this Ar-
ticle, provided proper authorizations have been obtained in advance from the aeronautical
authorities of the other Contracting Party.

Article 3. Designation of airlines and operating authorization

1. Each Contracting Party shall have the right to designate in writing to the other Con-
tracting Party one airline for the purpose of operating, between the territories of the two
countries, the agreed services on the specified routes.
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2. On receipt of such designation, the other Contracting Party shall grant without delay,
subject to the provisions of paragraphs 3 and 4 of this Article, to the designated airline the
appropriate operating authorization.

3. Each Contracting Party shall have the right to withdraw the designation of any such
airline and to designate another one, by written notification at least sixty (60) days in ad-
vance, to the other Contracting Party.

4. The aeronautical authorities of one Contracting Party may require the airline desig-
nated by the other Contracting Party to satisfy them that it fulfills the conditions prescribed
under the laws and regulations normally and reasonably applied to the operation of inter-
national air services by such authorities in confornity with the provisions of the Conven-
tion.

5. Each Contracting Party shall have the right to refuse to grant the operating authori-
zation referred to in paragraph 2 of this Article or to impose such conditions, as it may deem
necessary, on the exercise by the designated airline of the rights specified in Article 2 of
this Agreement in any case when the said Contracting Party is not satisfied that substantial
ownership and effective control of that airline are vested in the Contracting Party designat-
ing the airline or in its nationals.

6. When an airline has been so designated and authorized, it may begin at any time to
operate the agreed services, provided that a tariff established in accordance with the provi-
sions of Article 6 of this Agreement is in force in respect of those services.

Article 4. Revocation or suspension otirights

1. Each Contracting Party shall have the right to revoke an operating authorization or
to suspend the exercise of the rights specified in Article 2 of this Agreement given to the
airline designated by the other Contracting Party, or to impose such conditions as it may
deem necessary for the exercise of these rights:

a) in the case where it is not satisfied that substantial ownership and effective control
of the airline are vested in the Contracting Party designating the airline or in nationals of
such Contracting Party; or

b) in case of failure by that airline to comply with the laws and regulations of the Con-
tracting Party granting these rights; or

c) in any case in which the airline otherwise fails to operate the agreed services in ac-
cordance with the conditions prescribed under the Agreement.

2. Unless immediate revocation, suspension or imposition of the conditions mentioned
in paragraph I of this Article are essential to prevent further infringement of laws or regu-
lations, such right shall be exercised only after consultation with the other Contracting Par-
ty.

Article 5. Exemptions fiom ditties and taxes

1. Based on the principle of reciprocity, each Contracting Party shall exempt the des-
ignated airline of the other Contracting Party to the fullest possible extent under its national
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law from import restrictions, customs duties, excise taxes, inspection fees and other nation-

al duties and charges on supplies, spare parts including engines, regular aircraft equipment,

aircraft stores and food (including tobacco, liquor, beverages and other products destined

for sale to passengers in limited quantities during the flight) and other items intended for

use solely in connection with the operation or servicing of aircraft of the designated airline

of such Contracting Party operating the agreed services, as well as printed tickets stock, air-

way bills, any printed material which bears the insignia of the company printed thereon and

usual publicity material distributed without charge by that designated airline.

2. The exemption granted by this Article shall apply to the items referred to paragraph
I of this Article:

a) introduced in the territory of one Contracting Party by or on behalf of the designated

airline of the other Contracting Party;

b) retained on board aircraft of the designated airline of one Contracting Party upon

arriving to or departing from the territory of the other Contracting Party;

c) taken on board aircraft of the designated airline of one Contracting Party in the ter-

ritory of the other Contracting Party and intended for use in operating the agreed services,

whether or not such items are used or consumed wholly or partly within the territory of the

Contracting Party granting the exemption, provided such items are not alienated in the ter-
ritory of the said Contracting Party.

The material referred to in a), b) and c) above shall be kept under customs supervision

or control.

3. The regular airborne equipment, as well as the materials and supplies normally re-

tained on board the aircraft of the designated airline of either Contracting Party may be un-

loaded in the territory of the other Contracting Party only with the approval of the customs

authorities of that territory. In such case, they may be placed under the supervision of the

said authorities up to such time as they are taken out or otherwise disposed of in accordance
with customs regulations.

4. The exemptions provided by paragraph 1 of this Article shall also be available where

the airline of one Contracting Party has contracted with another airline, which similarly en-

joys such exemptions from the other Contracting Party, for loan or transfer in the territory

of the other Contracting Party of the items specified in paragraph 1 of this Article.

Article 6. Tariffs

1. The tariffs to be charged by the designated airline of one Contracting Party for car-

riage to or from the territory of the other Contracting Party shall be established at reason-

able levels, due regard being paid to all relevant factors, including cost of operation,
reasonable profit and tariffs of other airlines. The Contracting Parties shall consider unac-

ceptable tariffs that are predatory or discriminatory, unduly high or restrictive because of

the abuse of a dominant position, or artificially low because of direct or indirect govern-

ment subsidy or support.

2. The tariffs referred to in paragraph 1 of this Article, shall be agreed between the des-

ignated airlines of both Contracting Parties, after consultation with other airlines operating
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over the whole or part of the route, and such agreement shall, whenever possible, be
reached by the use of the procedures of the International Air Transport Association or any
other appropriate international rate fixing mechanism for the working out of tariffs.

3. The tariffs so agreed shall be submitted for the approval of the aeronautical author-
ities of both Contracting Parties at least forty-five (45) days before the proposed date of
their introduction. In special cases, this period may be reduced, subject to the agreement of
the said authorities.

4. This approval may be given expressly. If neither of the aeronautical authorities has
expressed disapproval within thirty (30) days from the date of submission, in accordance
with paragraph 3 of this Article, these tariffs shall be considered approved. In the event of
the period for submission being reduced, as provided for in paragraph 3, the aeronautical
authorities may agree that the period within which any disapproval must be notified shall
be less than thirty (30) days.

5. If a tariff cannot be agreed in accordance with the provisions of paragraph 2 of this
Article, or if during the period applicable in accordance with paragraph 4 of this Article,
one aeronautical authority gives the other aeronautical authority notice of its disapproval of
any tariff agreed upon in accordance with the provisions of paragraph 2, the aeronautical
authorities of the two Contracting Parties shall, after consultation with the aeronautical au-
thorities of any state whose advice they may consider useful, endeavor to determine the tar-
iff by mutual agreement.

6. If the aeronautical authorities cannot agree on any tariff submitted to them in accor-
dance with paragraph 3 of this Article, or on the determination of any tariff as specified in
paragraph 5 of this Article, the dispute shall be settled in accordance with the provisions of
Article 18 of this Agreement.

7. A tariff established in accordance with the provisions of this Article shall remain in
force until a new tariff has been established. Nevertheless, a tariff shall not be prolonged
by virtue of this paragraph for more than twelve (12) months after the date on which it oth-
erwise would have expired.

Article 7. Representation

1. The designated airline of one Contracting Party shall be allowed, on the basis of rec-
iprocity, to maintain in the territory of the other Contracting Party its representatives and
commercial, operational and technical staff as required in connection with the operation of
the agreed services. These staff shall be chosen among nationals of either or both Parties as
may be necessary.

2. These staff requirements may, at the discretion of the designated airline, be satisfied
by its own personnel or by using the services of another organisation, company or airline
operating in the territory of the other Contracting Party, and authorized to perform such ser-
vices in the territory of that Contracting Party.

3. The representatives and staff shall be subject to the laws and regulations in force of
the other Contracting Party, and, consistent with such laws and regulations, each Contract-
ing Party shall, on the basis of reciprocity and with the minimum of delay, grant the neces-
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sary work permits, employment visas or other similar documents to the representatives and
staff referred to in paragraph I of this Article.

4. Each Contracting Party shall assist the respective designated airline of the other
Contracting Party while establishing its offices and requesting the facilities required for its
operation, in order to facilitate without undue delay the operation of the respective airlines
of the Contracting Parties.

Article 8. Application of laws and regulations

1. The laws and regulations of each Contracting Party governing the admission to or

departure from its own territory of aircraft engaged in international navigation, or related
to the operation of such aircraft while within its territory, will be applied to the aircraft of
the designated airline of the other Contracting Party upon entrance into, departure from and
while within the said territory.

2. The laws and regulations of each Contracting Party related to the admission to, stay
in, transit through and departure from its territory of passengers, crew, baggage, cargo and
mail on aircraft, including regulations relating to entry and departure, immigration, and em-
igration, passports, customs, currency and sanitary measures, shall be complied with by the
airline of each Contracting Party upon entrance into or departure from and while within the
territory of the other Contracting Party.

Article 9. Recognition of certificates and licences

1. Certificates of airworthiness, certificates of competency and licences issued or ren-
dered valid by one Contracting Party and still in force shall be recognized as valid by the
other Contracting Party for the purpose of operating the agreed services provided that the
requirements under which such certificates and licences were issued or rendered valid are
equal to or above the minimum standards which may be established pursuant to the Con-
vention.

2. Each Contracting Party reserves the right, however, of refusing to recognize the va-
lidity of the certificates of competency and the licences granted to its own nationals by the
other Contracting Party for the purpose of over-flying its own territory.

Article 10. Security

1. The Contracting Parties reaffirm their obligation to each other to protect the security
of civil aviation against acts of unlawful interference. The Contracting Parties shall in par-
ticular act in conformity with the provisions of the Convention of Offences and Certain
Other Acts Committed on Board Aircraft, signed in Tokyo on 14 September 1963, the Con-
vention for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at the Hague on 16 De-
cember 1970, the Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of

Civil Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971 and the Protocol for the Suppres-
sion of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil Aviation, signed
at Montreal on 24 February 1988, as well as with any other convention and protocol relating
to the security of civil aviation which both Contracting Parties adhere to.
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2. The Contracting Parties shall provide upon request all necessary assistance to each
other to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts against the
safety of such aircraft, their passengers and crew, airports and air navigation facilities, and
any other threat to the security of civil aviation.

3. The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity with the
aviation security provisions established by the International Civil Aviation Organization
and designated as Annexes to the Convention to the extent that such security provisions are
applicable to the Parties; they shall require that operators of aircraft of their registry or op-
erators of aircraft who have their principal place of business or permanent residence in their
territory and the operators of airports in their territory act in conformity with such aviation
security provisions.

4. Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft may be required to ob-
serve the aviation security provisions referred to in paragraph 3 above required by the other
Contracting Party for entry into, departure from, or while within, the territory of that other
Contracting Party. Each Contracting Party shall ensure that adequate measures are effec-
tively applied within its territory to protect the aircraft and to inspect passenger crew, carry-
on items, baggage, cargo and aircraft stores prior to and during boarding or loading. Each
Contracting Party shall also give sympathetic consideration to any request from the other
Contracting Party for reasonable special security measures to meet a particular threat.

5. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircraft or other
unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers and crew, airports or air
navigation facilities occurs, the Contracting Parties shall assist each other by facilitating
communications and other appropriate measures intended to terminate rapidly and safely
such incident or threat thereof.

6. When a Contracting Party has reasonable ground to believe that the other Contract-
ing Party has departed from the aviation security provisions of this Article, the aeronautical
authorities of that Contracting Party may request immediate consultations with the aero-
nautical authorities of the other Contracting Party.

7. The implementing arrangements regarding the special security measures to be car-
ried out shall be agreed upon by the competent authorities of the Contracting Parties and
shall be annexed to this agreement.

Article 11. Transfer of excess receipts

Based on the principle of reciprocity:

I. The designated airline of one Contracting Party shall be free to sell air transport ser-
vices in the territory of the other Contracting Party, in local currency or in any freely con-
vertible currency, either directly or through agents; subject to proper authorizations
obtained from the appropriate authorities.

2. The designated airlines of the Contracting Parties shall be free to convert to freely
convertible currency the excess of receipts over expenditure and to transfer from the terri-
tory of sale to their home territory this excess of receipts. Included in such net transfers
shall be revenues from sales made directly or through an agent of air transport services, and
ancillary supplementary services, and the payments shall be settled in conformity with the
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provisions of the payment agreement in force between the two countries, if such an agree-
ment has been reached, and with the applicable currency regulations.

3. The designated airlines of the Contracting Parties shall receive approval for such
transfers within thirty (30) days from the day of application. The procedure for such trans-
fers shall be in accordance with the foreign exchange regulations of the country in which
the revenue accrues.

4. The airline of the Contracting Parties shall be free to effect the actual transfer on re-
ceipt of approval. In the event that, for technical reasons, such transfer cannot be effected
immediately, the airlines of the Contracting Parties shall receive priority of transfer similar
to that of the other Contracting Party's imports.

5. Each Contracting Party shall grant to the designated airline of the other Contracting
Party the exemption of all taxes and duties on the profit or incomes derived from the oper-
ation of the services.

6. Those profits and incomes shall be taxable, only in the territory of the Contracting
Party where the principal place of business of the concerned designated airline is.

7. Where a special agreement for the avoidance of double taxation with respect to taxes
on income and on capital exists between the Contracting Parties, the provisions of the latter
shall prevail.

Article 12. Capacity

1. There shall be fair and equal opportunity for both designated airlines to operate the
agreed services as specified in an Annex to this Agreement.

2. While operating the agreed services, the designated airline of each Contracting Party
shall take into account the interest of the designated airline of the other Contracting Party
so as not to affect unduly the services which the latter provides on the whole or part of the
same route, or on other routes of its network.

3. The capacity to be provided on the agreed services by the designated airlines shall
bear a close relationship to the estimated air transport requirements of the traveling public
between the territories of the Contracting Parties.

4. The frequencies and the schedules for the operation of the agreed services shall be
established by mutual agreement between the two designated airlines and submitted to the
aeronautical authorities for approval prior to the operation of the said agreed services and
at least thirty (30) days prior to their entry into force. In case such agreement cannot be
reached between the designated airlines, the matter shall be referred to the aeronautical au-
thorities of the Contracting Parties.

5. Additional capacity, when required, shall be coordinated between the designated air-
lines before its submission for approval to the respective aeronautical authorities.

6. A commercial Agreement between the designated carriers shall be required while
operating the agreed services. This Agreement shall be submitted to the respective aeronau-
tical authorities for approval.
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Article 13. Facilitation

1. Each Contracting Party may impose or permit to be imposed just and reasonable
charges for the use of airports and other aviation facilities, provided that these charges shall
not be higher than those paid by other airlines engaged in similar international air services.

2. Each Contracting Party shall encourage consultations between its competent charg-
ing organizations and the designated airlines using the services and facilities and, where
practicable, through the airlines representative organizations. Reasonable notice should be
given to users of any proposals for changes in user charges to enable them to express their
views before changes are made.

3. Neither of the Contracting Parties shall give preference to its own or any other air-
line over an airline engaged in similar international air services of the other Contracting
Party in the application of its customs, immigration, quarantine and similar regulations or
in the use of airports, airways, air traffic services and associated facilities under its control.

Article 14. Exchange of information and statistics

The aeronautical authorities of either Contracting Party shall supply to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party, at their request, such statistical information as
may be reasonably required for the purpose of determining the capacity to be provided by
the designated airline, the amount of traffic carried on the agreed services, as well as the
origin and destination of non -stopover traffic, when exceptionally carried to/from third
countries.

Article 15. Direct transit traffic

1. Passengers, baggage, cargo and mail in direct transit across the territory of either
Contracting Party and not leaving the area of the airport reserved for such purpose shall,
except in respect of security measure against violence, air piracy and smuggling of narcotic
drugs, be subject to no more than a simplified control.

2. Baggage, cargo and mail in direct transit shall be exempt from customs duties and
other similar taxes.

Article 16. Consultations

1. In the spirit of close cooperation, the aeronautical authorities of the Contracting Par-
ties shall consult each other from time to time with a view to ensuring the implementation
of, and satisfactory compliance with, the provisions of this Agreement and of its Annexes.

2. Such consultations shall begin within a period of sixty (60) days of the date of re-
ceipt of such a request, unless otherwise agreed by the Contracting Parties.
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Article 17. Modifications

1. If either Contracting Party considers it desirable to modify any provisions of the
Agreement, it may request consultations with the other Contracting Party. Such consulta-
tions between aeronautical authorities may be through discussions or by correspondence
and shall begin within a period of sixty (60) days from the date of request. Any modifica-
tions so agreed shall come into force when they have been confirmed by an exchange of
diplomatic notes.

2. Modifications of an Annex to this Agreement may be made by direct agreement be-
tween the competent aeronautical authorities of the Contracting Parties and confirmed by
exchange of diplomatic notes.

3. The Agreement will be amended so as to conform with any multilateral convention
which may become binding on both Contracting Parties.

Article 18. Settlements of disputes

1. If any dispute arises between the Contracting Parties relating to the interpretation or
application of this Agreement, the Contracting Parties shall in the first place endeavor to
settle it by negotiations.

2. If the Contracting Parties fail to reach a settlement by negotiations, they may agree
to refer the dispute to a Tribunal of three arbitrators, one to be nominated by each Contract-
ing Party and the third to be appointed by the two arbitrators. Each of the Contracting Par-
ties shall nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from the date of receipt
by either Contracting Party of a notice through diplomatic channels requesting arbitration
of the dispute and the third arbitrator shall be appointed within a further period of sixty (60)
days. If either of the Contracting Parties fails to nominate an arbitrator within the period
specified, or if the third arbitrator is not appointed within the period specified, the President
of the Council of the International Civil Aviation Organization may be requested by either
Contracting Party to appoint an arbitrator or arbitrators as the case requires. In all cases the
third arbitrator shall be a national of a third State, shall act as Chairman of the Tribunal and
shall determine the place where arbitration will be held. The arbitral Tribunal shall settle
its own procedure and if necessary shall decide the law to be applicable.

3. Any decision given by the arbitral Tribunal shall be binding on both Contracting
Parties, unless they decide otherwise at the time of referring the dispute to an arbitral Tri-
bunal.

4. Each Contracting Party shall bear the expenses and remuneration necessary for its
arbitrator; the fee for the third arbitrator and the expenses necessary for this one as well as
those due to the activity of the arbitration shall be equally shared by the Contracting Parties.

5. If and so long as either Contracting Party fails to comply with any decision given
under paragraph 3 of this Article, the other Contracting Party may limit, withhold or revoke
any rights or privileges which it has granted by virtue of this Agreement to the Contracting
Party in default or to the designated airline in default.
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Article 19. Registration

This agreement and all the modifications thereto, as well as any exchange of Diplomat-
ic Notes, shall be registered with the International Civil Aviation Organization.

Article 20. Termination

1. This Agreement shall be valid for an indefinite period of time.

2. Either Contracting Party may at any time give notice in writing to the other Con-
tracting Party of its decision to terminate the Agreement. Such notice shall be simulta-
neously communicated to the International Civil Aviation Organization. In such case the
Agreement shall terminate twelve (12) months after the date of receipt of the notice by the
other Contracting Party, unless the notice of termination is withdrawn by mutual agreement
before the expiry of this period. In the absence of acknowledgment of receipt by the other
Contracting Party, the notice shall be deemed to have been received fourteen (14) days after
the receipt of the notice by the International Civil Aviation Organization.

Article 21. Entry into force

This Agreement shall enter into force at the date on which both Contracting Parties
give written notifications to each other by exchange of Diplomatic Notes that their respec-
tive internal requirements for the entry into force have been fulfilled.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed the present Agreement.

Done in Jerusalem this 25th day of May 1999 which corresponds to the 10th day of
Sivan 5759 in two originals each in the Hebrew, Macedonian and English languages, all
texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the English text shall
prevail.

For the Government of the State of Israel:

SHAUL YAHALOM

For the Macedonian Government:

BOBI SPIRKOVSKI
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ANNEX TO THE AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE STATE OF ISRAEL AND THE MACEDONIAN GOVERNMENT ON
SCHEDULED AIR TRANSPORT BETWEEN THEIR TERRITORIES

1. Routes on which air services may be operated by the designated airline of Israel:

Point of origin: Any point.

Intermediate Points: Any point.

Point in Macedonia: Any point.

Points beyond: Any point.

2. Routes on which air services may be operated by the designated airline of The Mace-
donian Government:

Point of origin: Any point.

Intermediate Points: Any point.

Point in Israel: Any point.

Points beyond: Any point.

3. The above air services shall be operated without fifth freedom traffic rights to/from
third countries unless otherwise mutually agreed between the designated carriers. Su,,h
agreements shall be submitted for approval of both aeronautical authorities before their im-
plementation.

4. Any or all of the intermediate or beyond points may, at the discretion of the desig-
nated airline, be omitted on any or all flights provided that the services begin or terminate
in the territory of the party designating the airline.
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[ MACEDONIAN TEXT - TEXTE MACIDONIEN ]

C1HO1 OJrlA :3A PEORIIEl I()jJIYIJEH
CO()IFPAkA.!

Nlciy

BJIATIATA lA ]IPA(ABA tl3PAEJJ

n

MAKElC)IICKATA B-1JIlAA

II1.TlIaTl lla Apwrana I ijlmei..i1 I IRlaleLmlcllal{iT-a Bral/la n3o nlOtllTl,IN!JIITl '"T

TetIC'I uj onaa ClloroGa Il oroBopllH ct-paIl'".

K-:11(0 1I1PTIICl ll113 i KonInctHfjjma ta N /irI-"mpo u 0 tr r 0 I --m i)

uO3)1yxof'rotI'c-O. OTBoipeiif. 31a TlOlnlhIuiyalle 110 '1l1a) iia 7-m
,Jt1KeMBPlt 1944 I o(t4a; I1

r10-1i D1'IM11 injI ja IBtucIIl; a iia DOJSVUIIlO()r llpenO(I Ka1KO C)e ,c13(o 3a.

co ,La.BaIle It 3a'lvyyBuie ila iipujai ec ,1'o- . i,-rhpatbeTo I,
COpIa '

6
0TKaTa noMery liapOj-)iiire I1 jurele 3eNtjli: :1

Cal'c.apin Aa ro ymllpegrymir pao1o'l tl ;, 13)tylIUlllly T I piHCIIOpT noMefyi

I'31)ae.' 1 IaiKCluucI.'I ta Btu:uga n ;a ja rlponXri1a
• 

i' Haj Molta mepa
Mefr l,'pop-,Har' c',1-a5')IK'J ia (,1a . iorie; aI

CdIIKdjlI )JU1 LXiylat- C1i )olia , sa 11o l ri pe(toneii no3,tymell

C e )IMIA i ITO SI- i l It_ I C 1ll I 1

Ce Am OP4lvllql!..pla , crleJllm) Io:
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q-~IeH 1
ZXeqIIHmnnm

3a ,e.ruTe Ha TO.1KyBaiie n rpumeHa Ha Cnorog6aTa, aKO

KOHTeKCTOT He 6apa nomHaKy:

a) r-og rHOHMOT "]KoHBexHItja" ce nogpa36Rpa KoHneHimjaTa 3a
mefyHapogHo IUU T.BHO BO39yXOn.'IOBCTBO, oTBope-a 3a
noTrrnnyvBaHbe DO Inairo Ha 7 -mu qeKeNipu 1944 ronmia,
BK.'lyryBajKn ro CeKoj Ilpnior ycBoei cornacHo -mieH 90 o
Ko-remxjaTa, ceKoja n3meHa Ha rTpnnio3HTe u.'in KotBemiutjaTa
corlacHo 'ui2eHOBHTe 90 n 94 on aCTaTa, ce gonega oBDe Flpn-ro3n u
H3MeHITe ce BaKelK 3a n.n, ce paru IKy~aun on geTe

,oro~opnm cTapfm;

6) FHogn OUMOT "Bo3,XOn.J1OBHIt B.-acTI" ce Tonpa36Hpa 3a
MaKegoHcKaTa B.riaRa, Mm-mcTepcrBoTo 3a coo6pakaj H BpcKu,
tiHpeKInja 3a qmmBnna Bo3ayna n.'io~na6a, a 3a qppaBaTa

143paen, MIHmcTepOT 3a coo6pakaj, nTn BO gBaTa c.,y'iayi 6H.o Koe
.'umme n.m opraH ypefno oBlaTeH-a Co rtoce6Ho nO.HOMOomHO On
cTpaHa Ha ropecnoMeHarHTe Bn!acTm;

U-) lo IOUMOT "onpee.Jleu aBIonpeIBo3HHK" ce TIopa36upa
aBnorrpeBO3HMiKOT KOrO ceKoja aoroBopna c-pana ro oirpege.,iniia
aa ro Bpnm aoroBopetmoT coo6pakaj KaKO inTO e yTpqeHo HO
Ipn.rioroT KoH oBaa Cnoron6a n corrnacHo mneH 3 on oBaa
Cnoron6a;

a) roa ronflTe "TepHTopsja', Bo3,.uleH co)palkaj,
"Meiy1apo;Ken BaOwtmueH coopaiiaj, "asHonpeBo3HHfK" 11
"3annpambe 3a HenpeBo3nII'IKit ixem't" ce nonpa36npa 3Ha'le-beTO
Koe HM e ,onenemHO 'O j.rieHOBHTe 2 H 96 on KoRmemnjaTa;

e) rHon nTonMOT "Cnorofia" ce nonpa36npa oBaa Cnorog6a,

-ej3rIHnTe FIpHno3H H ceKoja 3MeHa n nonio.uHy~aBbe Ha HICTrTe,

KOI TrpeTcTaayaaaT CoCTaBe.H gnei Ha Crioronl6aTa;

l) lIonT rToTMOT "IlpHIor" ce nogpa36npa Ipn-oroT KOH oBaa
CrnoroA6a iqri KaKo inTO e H3MeHeT H nOroHeT corniacHO
oApea6rTe on CTaB 2 on 'iieH 17 Ha oaaa Crnorog6a;

r) Ho O MOT "yTBp euHf .111iln" ce ropa36npaaT .ql-nI Te
yTBpneAn 11.111 KOH Tpe6a na ce yTBpufaT HO lplr-OFOT Ha
CnoroR6aTa-

X) Flog rTOXIMOT "oroBopen coofpaia.j" ce nonpa36upa
tefyaaponginOT Bo3xyimeH coo6pa~aj Koj ce Bpu11. Ha yIBpaerUTe

.IH-I=1 CO BO3,1yXOTFI'OD 3a ja.BeH rIpeBO3 Ha rarnina, CTOKa H

nlO.nTa COr.IaCHO oipe6rHTe Ha CriorOg6aTa;
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a) logl HOuMOT "Trapzithxla ce no/pa36HpaaT iieHLUe KOH Tpe6a la ce
n.laTaT 3a TpeBo3 na naTmu, 6araw m CTOKa m ycnoBrnITe Ti0ix KOU
ce rrpuMeriyBaaT oBue ueHI1, K.rly-",yajgu rli ileUUTe II yC.1OBHTe
3a areimtjaTa H Zapyrn XgOriO.IHITe.qHII yc.yrui. HO CO HCK.yIrIOK Ha
naloMeCTOIWTe 11 yC.'OBHTe 3a rpeB03 na noLUTa.

j) lIoA IOHMOT "K*anaItxlTeT" ce nolpa36npa:

1) InTO ce ojIHecyBa gIo "BO39yXorrI.rOB", KOpHCHaTa HOcuBOcT Ha
BO3JIyxoH.IOBOT Koja cToH Ha pacnon-iaraiibe Ha eAia .,inuRja 1.pm
gezi og inmmja;

2) InTO ce oa-ecvBa go "oro0BopeHHT ctm1 paiiaj" KanfaiTetoT
Ha Bo3AyxOTIIOBOT KOj ce KOpHCTH 3a BaKOB coo6pakaj
TONfHOAoeH CO 6pojOT Ha neTOBHTe KOH rH BpUU TOj
BO3,fXOHT'rOB 3a gajLeH nepuog Ha Bpeme u Ha e Ha nmaja wrim
Jen og nrimmja.

qlieH 2
,jAe.:TyBabe ua cno6pafa]Hn npana

1. CeKoja JjorOBOpHa cTpaHan r alaBa Ha gpyr-aTa goroBopHa cTpana
rrp.wBaTa yTBpgerm BO Cnoro 6aTa, 3a BocToCTaByiatbe n Bpmeae Ha
peoBeH NefyHapogeH BO3irfueH coo~pakaj Ha JIMHHTe yTBpgeim BO
TTpuJnoroT Ha Cnoroa6aTa.

2. OCBeH aKO noHiaKy He ce yTB aH BO oBaa Cnorog6a H.rH BO Hej3m-HIOT
flIpnn.or, aBHoTnpeBO3HHKOT orrpeeiieH og ceKoja jAoroBopaa cTpa~a rn
KOpUCTH CJelmtTe rrpaBa:

a) ga npe1eTyBaaT rrpeKy TepHTOpnjaTa Ha xapyraTa zioroBopHa
cTpaHa 6e3 c.leTyBalbe;

6) xia c2ieTyBaaT Ha Taa TepaTopaja 3apajXu HeTrpeBo3mXIKa Iejmn;

it) gioxgeKa ro BpmaT goroopeumiOT coo6pakaj Ha yTBpjxeleTe : nJI,.
xia 3eMaaT H OCTaBaaT Ha TepHTopHjaTa Ha gpyraTa gOrOBOpHa
cTpaHa, BO MecTaTa yTBpgetf BO rlpn.lorOT KOH oBaa C'norog6-,
naTmnw, CTOKa wrIm rIOITa KOH rpu]CT-HIvBaaT H.'IH ce cO
aecTmna.Hja Ha TepHTOpnjaTa Ha AoroBopHaTa cTpaHa Koja rO
orpeaxenyBa aBH o~rpeBo3HUKOT.

3. Oapea6wTe Ha oBaa Cnorog6a He Mf panaaT rrpnBo Ha orrpele.renmo+
aLBHorrpeBO3HIIK Ha eAHa ;IoroBopHa cTpaHa XAa 3ema Ha TepUTOpjaTa
Ha XpyraTa glOrOBopHa CTpaHa naTHBIWH. CTOKa H.TH rOUTa KOH c
IrpeBe3yBaaT 3a HaoMeTOK, a KOH ce co aecTuHawja ao apyro MecTq
Ha TeprTopmjaTa Ha jApyraTa aoronopma cTpana.
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4. ABUOrrpeBO3HmUaTe Ha ceKoja xtOrOBOpHa cTpaHa. -3a pa3.nKa og orme

KOJI ce oripeaeZieH" corzacHo '.ieH 3 og CTiorog6aTa, HICTO TaKa r

KopHCTaT 1-paBaTa yTBpJfeM BO CTaB 2 a) n 6) Ha oBoj 'LieH, noR yC.1OB

,a no6njaT oaHuipen COOABeTHfl oxAo6peynja o BO3,yxonrIOBH:MTe
niaCTH Ha upyTaTa aioroBopma cTpaHa.

'Tle" 3

OnpeaeeyBaitbe Ha aBItllpeBo3HhiItit It AE)3Bo.1a 3a pafoTa

1. CeKoja aoroBopHa czpaHa uMa TTpaBo aa onypetexn egeH

a.BHOrTpeBO3HMK 3a Bptuembe Ha aoroBopeHUOT coo6pakaj Ha

yTBpgeHRTe .'ImI nolefy TepHTOpHUTe Ha flBeTe 3eMjl m1 no rmcMeH

naT xia ja H3BecTu 1ipyraTa aoroBopHa c-rpaHa.

2. rio rTp~ieMOT Ha IH3BeCTIyBateTO 3a onlpeae.yBau-be, jpyraTa noroBopHa

CTpaHa CorrIacHo CTaBOBIITe 3 a 4 oA oBoj .,ieH Beni-alLi MY H3aBaaT

iia orpene.ieHnOT aBOIrpeBO3HI1K cooaBeTHa nO3BOnIa 3a BpaneHbe Ha

coo6pakajoT.

3. CeKoja xgoroopua cTpa-ia HMa rrpaBo na ro nlOBJie'ie orrpeeiyBai-eTo

Ha Toj aBuorrpeBO3HUK H )a onpegenu Apyr 11 3a Toa micMeHO ga ja

II3BeCTn npyraTa AoroBopna crpatia HajMa-rKy 60 nema onaanpea.

4. BO3ayXOT.rOBH-lTe B.iaCTH Ha enia-a ,norOBOpHa crpaHa Mo)KaT na
no6apaaT ou aBnOfTpeBO3HnKOT oripeea.eH on ,pyraTa ,oroBopHa
cTpama aa ru yBep ,aeKa Toj rm Hcno.rmyBa yC.JoBfTe rrporimnaim
cor.qacHo 3aKOHHTe H ApyraTe ITpor cH KOH Taa aOrOBOpHa cTpaHa

oliumo n oTrpaBaHo im IlrpMueHyBa BO BpCKa Co BpUinetLeTO Ha
NiefyHaponaeH Bo30.ynieH coo6pakaj cor.acHo oapeg6HTe oA

Kom eHamnj aTa_

5. CeKoja aoroBopHa cTpaHa nrMa npao na ok6ue na na e ao3Bojia 3a

BpLLieie Ha coo6pakajOT Ha.seneHa BO CTaB 2 Ha oBoj -vteH, .qH Aa

BoBege TaKBu yCZIOBH 3a KO1 CNeTa geKa ce Heonlxogim orrpenejieHOT

,LBIIOIpejBO3IHHK na IM KOpIICTM rlpaBaTa yTBpgeHfl BO 'LieH 2 On oBaa

Cnloro6a, ceKoralI Kora Taa goroBOpHa c-rpaHa He e yBepeHa ,eKa
Nf1O3tlHCK-UOT ,[ear Ha CofCTBeHIm]K.IITe Irpa.Ba u ec HKaCHaTa KOHTpOJla

uta Toj aBuOnlpeBO3HlK ce Bo paueTe Ha AOrOBOPHaTa cTpaHa Koja ro

onpene.liya a.BBOITpeBO3HIKOT HJIH Ha Hej3ITHiTe ap)KajaHB.

6- OTKaKO Ke ce orlpeaerii aBmOIrpeBO3HHK U ke Nf'y ce xae xO3BOJqa 3a

pa6oTa, Toj Niowe, i3o ceKoe BpeMe, ,a 3aroiwme Aa Fo BPIII
aoroBopeHmIOT coo6paKaj, roa yc.rioD neKa Tapu4)aTa, iTO ce oIecy~a
14a oBoj coo6pakaj e yTBpneHa coruracHo oapea6IITe on 'uieH 6 on oBaa
Cnoron6a. u e Ho cH.qa.
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q.eH 4
Ilon.eKynalbe itt CycneH31jka Lia npanaTra

1. CeKoja goroBOpHa c-paHa uMa irpaao xga ja ToB.elie AO3BOiaTa 3a

BpnieHbe Ha coo6paaj nnn Aa ro cycieHgiupa KopUCTei-beTo Ha rrpaBaTa
yTBp~eim Bo 'i.ieH 2 o onaa Cnoroa6a KOH NIy ce ,Aaaerua Ha
aBIIopeBO3Hl3KOT onpegeneH oI gp.TaTa Aoronopna cTpaHa, 1.111 Aa
flOCTaBH TaKBu yc.ioBnu 3a KOH cfeTa jeKa ce HeonxOARH- 3a KOpI1CT He
Ha oBue rypaBa:

a) BO C.riyxMj Kora cTpaHaTa He e ynepeHa AeIga fMIO3IHICKBOT gen og
couCTBeH3iVI KTe nrpaBa H e(lPHKaCHaTa KOHTpo.r7a na
aBHOIpeBH3H[KOT ce Bo paixeTe Ha AOrOBOpHaTa cTpaHa Koja ro

oupegenyBa aBHornpeBO3RHKOT HUilH Ha Hej3m-lHTe apxcaBjaim; Hun,

b) Do cjyiiaj Kora Toj orrpele.rieH aBiHOrrpeBo3-fHK He ce npn~p~cy?3a
KOH 3aKOHHTe u XApyrHTe rrporcuT Ha AoroBopHaTa c-rpaHa Koja rVH
gaBa oBre n1pana; u.riu

c) no caiyraj Kora aBIIorrpeBO3IKOT Ha 61nIo KOj Ajpyr HaIH He ro
Bapro AxoroBopetmoT coo6pakaj cor.lacHo yciioBnTe TrpormmnaHm so
onaa Cnoroa,6a.

2. OcBeH aKo meiTocpejxOTO r-o.rieKyBatbe, -cycieHmpaibe H.'I
HasteTHvBarbe Ha yc.IOBHTe CIoM-laTI no craB 1 oA oBoj 'iieH He. Ie
HveoIxoJIHO 3apaan cripe'ynaibe Ha nIoHaTaMOMIHO Kiueibe -Ha.
3aKORHfTe nI'1i xApyrnTe nrpo-HCH, Toa lTpaBo ke ce KopHcTi CaM0 ,.I
u3BpaielM KOHCy'J1Ta.W1f Co gpyraTa Aoronopna cTpama.

ql~eH 5

Oclo6oyCyBaiHbe oA tlapHHCKI( H ppyrit AaBaqKi

1. Bp3 np-HRIMOT Ha pemivrpognWTeT, ceKoja igoroBopHa cTpa-a r0
oc.qo6ogyna olrpete.neHnOT aB~iolTpeBO3KHK Ha aIpyraTa XAOroBOpH1
cTpaHa x9o Hajro.reMa moaaia Mepa cor.iacHo Hej31MfOT Ha.UnoHaie
3aKOH O9 yBO3HMTe orpaHwmryBaHa, ixaprlHCKHTe aaBaxiKH. TaKCn1,

HaoMeCTOgla 3a -ItcleKiunja u Apyrn HauLoHairm ,aBaKH r
HaaoMecTOl4 3a pe3epBHTe, pe3epnBHTe genon, BK.Tiry1BajkB Y-0
MOTOplaTe, peIOBHaTa onpeMa Ha BO3)yXOrTJIOBOT, 3airvlxTe BO0

BO3AyXOn.IOBOT (BK.rIyyBajgt ro TyTyHOT, lTjajrOIlJTe u ApyrHT

TlpOt3BOxn KOH ce HMaeHeTH 3a rrpoalaai-be Ha iaTILXHTe H O
orpa-mileHH KO.rlr'ImH 3a BpeMe Ha -ieTOT) H xpyrnlTe npe1MeT KOff
ce HaMeHeTu gla ce KOpHCTaT UCK.rlylHBO LUTO ce ogiHecyBa aoi
pafOTel-beTO 11.114 yC.PyrIITe Ha BO3WJyxoIIO-lOBTe Ha onpee.leHuOT
;tBiiorrpeBo3HllK Ha Taa ,oroBopHa cTpaHa Koj ro Bpum xoroopeHiUOT
coo6pa.aj, KaKo H neaTeRETe 6tneTn, BO3;,y~lIHHTe TOBapI-u

lICTOBnI, 5110.i KOj ne'iaTeH MaTepujaq Ha Koj e BTCHaT aM6.1eNIOT Ha
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KoNfriarUjaTa n n oo6tviae-HOT peKiaMeH MaTepnja.'I Koj TOj
orrpeae.-eH aBIO1TpeBO3HUK rO pa-3genyiBa 6ecniaTHo.

2. Oco6ooyBa-'beTO Koe ce gama cor.riacHo OBOj 'I.eH ce rrpnMeHy~a Ha

ripeiNfeTUTe HaBeeH11 BO CTa.B I Ha oBoj n.leH:

ji) KOhI ce BHeceHiH Ha TepHTopujaTa Ha easa ZiOFOBopHa c-pasa oL u.1u
BO KOpHCT Ha orTpege.rIeCH1OT aB1oITrpeBo3HUIK Ha npyraa noroBopHa
cLrpa-Ha"

b) KOH OCTaHvBaaT BO BO3ayxonI.IOBOT Ha oiipeaeriennOT

aBlopeBo3tIK Ha eama gOrOBOPHa cTpala no npuICTuLrHyBaibeTo Ha
117113 3aumKHyBafeTO OR TepHTOpnjaTa Ha IpyraTa gorOBOpHa c-rpana

c) KOH ce 3eNtaaT Bo BO3AYXOTITOBOT Ha orrpege.rielmOT aBmoIrpeBo3YmK
Ha eaua goroBopHa crpatHa Ha TepHToprljaTa Ha apyraTa aoroopna
cTpaHa, a KOu ce HaMeHeTm nja ce KOpUCTaT rrps Bpme-i4e Ha
goroBopetmOT coo6parkaj, 6e3 pa3_qIKa aa-iau oBne rrpenseTu ce
MCKopHCTI1Te WIf'IH KOHCyMfInpa-ie HaTIO 1o H'1H ge.rtyfmHO BO paMKHTe
Ha TepHTOpmjaTa Ha AOroBOPHaTa cTpaHa Koja ro gaBa
oclo6oxvBarbeTo, Hog yc.joB OBue npegMe'rs Ila He ce OTyraT Ha
TepUTOpajaTa Ha Taa goroBopua cTpa-ia.

MlaTepajarnTe HaBene-m Bo ropmTe nOA-CTaBoBn a), b) H c) ce n'lBaaT
1o uap"lcKH Haa3op H.ii KOHTpo.Tia.

3 Pe-oBHaTa orrpema Ha BO3,xOI.ITOBOT. KaKO 1i MaTepHjartHTe n
peaepBUTe KOH ce BO BO3JyXOn.rIOBOT Ha Orrpejie.ieHlOT

,aBionrpeB3MK Ha 65TIO Koja aloroBopHa cTpaHa, Mo)KaT ga ce
HCToBapaT Ha TepITOprljaTa Ha gpyraTa aoroBopHa crpa-iHa caMo Co
oao6pemie Ha UHapuHCKUTe B.iaCTPI Ha Taa TepHToprija. Bo TaKOB
cly'iaj, Te MOaKaT ga ce cTasaT roA Ha3Op Ha ropecno~tmaTTe
BiacT ce go TOBTOpeH 113BO3 Ha EICTHTe H11H CO HuB ce paKya

nonHaKy cor.racHo uapmcKTe onpe;6s.

4. Ocio6oyBat-aTa rrpegannerm 1O CTaB 1 oR OBOj -ineH ICTO TaKa
CTOjaT Ha pacno-xarasbe aKo aBnorrpeBO3FHKOT Ha eana gOrOBopHa
cTpaHa CKIIY-Hl AorOBOp co Tpyr aBHorrpeBo-3ffHK, Koj KOpuCT1
C1'Iun ocio6oay-au-a on gpyraTa )ioroBopHa cTpaHa. 3a 3aeN 1i1111
npeHoc Ha TepUTopujaTa Ha gpyraTa AOrOsop-a cTpaHa Ha rrpeameT
HaBeneym BO CTaB I oj oBoj i.ieH.

lq.ieH 6

Tapit01t

Ttpi n ine Kou orpeaeieHiioT aiBTO1TpeBO3HIHK Ha eia nXOrOBOpHa
CTpatHa Tpe(a na rI naTi 3a nrpeBo3 BO. 111111 00, TepuTopHjaTa Ha
OpyraTa aoroBopHa c'upasa, ce y-BpgyBaaT Bp3 y NtepeHn Hutoa, ,maj kii
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ru Do rrpexwIna CUTe pen.'eBaHTHI (jaKT-opm, BK.!yIIyBajkf IH Ei
TpoUIOITe Ha pa6oTebeTo, paiy,rmaTa ao6uMKa U Tapn HTe Ha

apyrnl aBEiorrpeBO3H]IE . ,EoroBOpITe cTpaHm rl cMeTaaT 3a

HenpHtjaTInBHD Tapqn)HTe KOH ce Hepeaaum Hnl JnCKpnmHHaTopca,
nepa3yNfHO BCOKH UIn peCTpEKTHnBHf nopajIT 3jioyTioTpe6a Ha

naoniHaHTHa no3HnXnja, ull ce BetUTaKH HflCKn TiopagLH mllpeKTHa H.H

iHjupeKTHa B.rla4tna tIvHaHCnICKa riOMOIl HM rloAplUKa.

2. TapmtfHTe HaBexeHm Bo CTaB I Ha OBOj iIier, ce ;oroBapaaT rIoMefry

orrpeae.ieHHTe aBHonpeBo3Hl n Ha nBeTe AXOrOBOpnH cTpaa , ino

Ii3BpmeRE KOHCyniTaJ3U Co 4pyrn aBnoripeBoJH:mHl KOH BpnlaT
coo6pakaj Ha ue.aTa Huli ueri oa i jaTa, a OBOj gOrOBOp, ceKorafl
Kora e MO>KHO, ce FnocTru"yBa CO KopHcTeFie Ha rrpoixegyplHTe 3a

u3pa6oTyBaibe Ha Tapu(j)n Ha Mef-ymapogHOTO 3apyx>eHme Ha pegioBH'Im
aBHioripeBO3HRl]nl t.rn 6n.ro Koj alpyr MexaIM3aM 3a yTBp~yBae IHa

MefyHapOMM Tapnq)ll.

3. BaKa aoroopeHTe TapnH(1 ce noaHecy~aaT Ha ogo6petme go
B03yxoTTJTOBHHTe B.iaCTn H Ha LtBeTe AoroBopHn cTpamH, HajMaiiKy
(45) 4ela iTpeA rrpezioxKeHmoT 4aTyM 3a HrMHO BoBegyBafe. Bo
noce6Hn c!iyxian, oBoj pOK MO>Ke ia ce HaMaiu co ojao6petae Ha
CrONmeHaTHTe BnaCTu.

4. OBa o.o6pet:e Mo>Ke Aa ce age BexiHam. AKO ime~Ha IX
B03JIXOTL'IOBRHTe BJiaCTu He fl3pn3H Heolo6pyBaube BO pOK Og TpHec,-r
(30) Aela oA geHOT Ha iloqiecyBabeTo, Cor:iaCHo cTaB 3 og oBoj IeH,
osae Tapaq)n ce CMeTaaT 3a onio6peim. Bo cniyiaj 4a ce HaMaj16
nepuO4OT 3a noalecyBatbe, KaKO IMITO ce rrpegngyaa Do craB 13,
B03IyxoIT.rlOBITe BuiaCTIH mowaT ga ce orOBopaT )[eKa HlepHOAOT nO

Koj 6ano Koe HeoXgo6pyBaube mopa ga ce ROCTaBu ke 615He noMan o
TpneceT (30) 4eHa.

5. AKO He NlOxKe 4a Ce 4OrOBOpU Tapulpa corjIaCHO ogpe461Te og -TaB12
Ha OBOj .rleH, mrin aKO, 3a Bpe~te Ha iepnlO4OT Ha IIrplMeHa coriiacHo
CTaB 4 Ha oBOj q.ueH, enHa oa Bo3nyXOl.rIOBHlTe B.JaCT H n ocTaBaT Ha
xlpyrUTe Bo3gyxohijoBHH B.racH H3BeCTyBaHe 3a cBoe-'o
Heogo6pyBatbe Ha 6uno Koja TapnHC)a yTApeHa COFJIaCHO ogpeR6nte
o cTaB 2 Ha OBOj lleH, BO3YXOrJIOBlMTe B.raCTl Ha jjBeTe goroBopiu
CTparlU. riO H3BpuieHH KOHy.rITarltH CO BO3flyXOrlOBHETe B.ra mI ma
t6u1o Koja 3eMja IHjn COBeT Ntowe ga ce cNteTa 3a KOpHCeH, ke
HaCTOjyBaaT aa ja yTnpiaT TapulPaTa CO 3aeghimKnl 40ro.Bop.

6. AKO BO3A XorI.riOBIMTe BjiaCTh He MoKaT 4a ce aOrOBOpaT 3a 6anIo
Koja Tapicjpa Koja ni e nOCTaBeHa corJacHo CTaB 3 Ha OBOj -vieH, Hipa

sa yTBpayatie Ha 6wiO Koja Tapmq~a KaKo inTO e maBexeHo BO CTaB5
"a OBOj i.IieH, CT OpOT ce pemuaaa cor!iacHo olpe4X6ulTe og -mTeH 18 HIP
oBaa Cnoroz6a.
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7. TapHn)a Koje e yTBpIaeHa cornacHo oape16FHTe Ha OBOj 'iJeH OCTaHyifa

Bo cHma ce igoneKa He ce YTBPAH HOBa Tapnuba. NMeryToa, TapnqaTa He

%IoXe xga rpozlo.iAcl aa Ba>Kn no OCHOB Ha OBOj craB noBeke og (12)
m eceMT nO AaTyMOT Ha Koj Hej3llHtOT pOK EICTeKyBa.

theN 7

3aTarnyuatbe

1. Ha orrpeWe.rieHOT aBlOfTpeBO3HUK ha emia jiorOBopHa cTpaHa My ce

io 3Bo.uyBa, Bp3 OCHOBa Ha peimpOUHTeT, )la oxapxyBa Ha

TepIlTopjaTa Ha apyTaTa iiorOBopHa cTpaHta CBOII TpeTCTaBHI-IH KaKO

n KoMepL1lja!1eH. onepaTlmneH H TeX-ImHKii nepcoHa-r Koj e noTpe6eti 3a

Bpiuetbe Ha aoroBopeHmoT coo6pakaj. OBoj nepcotial ce 6upa nomely

ap>KaBjaIM Ha 6nio Koja u og xgBeTe cTpaHm, no noTpe6a.

2. l-lorpe6aTa oa nepcoHa-i MoKe, no H36op Ha orrpeaeneHmOT
aBmorrpeBo3HEK, aa ce 3aaOBO.Jlr 6n.rio CO CBOj cOncTBeH nepcoHai Hr
Co KOpUCTe-be Ha YC.JyrM Ha gpyra opraHM3auja, KoNmaHlaja HJaH
aBuorIpeBo3HHK KOH pa6OTaT Ha TepilToptijaTa Ha gpyraTa AoronopHa
cTpama, a KOn nmaaT rrpaBo ga ru gaaaT oBe yc'JyrH Ha TepnTopnjaTa

Ha Taa goroBopaa cTpana.

3. FlpeacTasBHMtHTe H iTepcoHa1iOT noan.ew<aT Ha 3aKotI-Te m apyrHTe
npormcu KOZI ce Bo cu-iTa Ha apyraTa aoroBopHa cTpaHa, u, CorYlaCHo
OBV~e 3aKOHi U pyrn rrpormcu, ceKoja aOrOBopHa cTpa-a; Bp3 6a3a na
peutmapOLUTeT H BO HajKyc MO)KeH pOK, ra njaana Ha rrpeTCTaB-fHlHTe
u1 HepcoHa-,loT Ha~eaeHn DO CTa I OA OBOj 9.1eH noTpe6l-MTe A03BO.1R
3a pa6OTa, BU311 3a Bpa6oTyai-be 1111 apyru c.rnnrm lOKyMeHTH.

-I- CeKoja AOFOBOTpHa c-pa-a my Tiomara Ha OlHOCHiOT oiTpejxejIeH

aBHOlTpeBO3-rHK Ha gipyraTa qoroBopna cTpana 3a BpeNte Ha
OTBapa-beTO Ha CRO1 6npoa n aKo 6apa onecHyiatba noTpe6Hm 3a

HeFOBaTa pa6oTa, co i~e.ri ia ce OBO3NooKH 6e3 HenoTpe6HH ;Iouleiea
parSoTaTa Ha OarHOCHITe aBHOITpeBO3HIaH Ha gOFOBOpHITe cTpaHH.

th.leH 8

lpiuMeHa Ha 3aKoHm H gpyrit nponct

'
3
aKOrtTe H T1pyrTe rpOrMCH Ha ceKoja 0FoBopHa cTpaHa CO KOH ce

pery.'upa B.ie3OT HO H-rlH 3armHJyBalleTo o, Hej3umiaTa ConCTBeHa
TepUTopHja Ha BO3gyXOn.TiOBTe KOu ce KOpuCTaT HO NteryapoAHaTa

o303aVnUna r.ioBu 6a, IT.qlH KOH ce ogHeCvBaaT Ha pa6oTaTa Ha OBe
BOayxon.qOBlU aoaeKa ce The Ha Hej3tHa TeptTopaja Ke ce
lpllMeHyBaaT Ha BO3afXO:1OBUTe Ha orrpeae.ieHIJOT aBnoIrpeB03HK

Ha ,pyr-Ta QoroBopHa CTpaHa no B.'Ie3OT DO, 3anflvBaIbeTO o, H 3a
Bpefe Ha rrpeCTOjoT Ha Taa TepUTopuja.
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2. 3aKoHTe H apyrMTe rrpOTmCH Ha ceKoja aoroBopHa crpaHa KOA ce

oXHecyBaaT Ha B.ie3 BO, rTpeCTOj Ha, TpaH3UT rpeKy H 3amH y~a1e oA,

Hej3THaTa TepHTopnja Ha riaTmm=, eKmaia, 6araw. CTOKa H ROWTa Ha

BO3yxol.nOB, BKy'IyyBaJ KH r rrpoTmCHTe 3a B.-e3 H 3aulajy-be,

uwrfpaLoH n eMHrpai.aLoH1-., nacoUnKH. juap1HCK11, AeJBH3HH H

3ApaBCTBehMh MepKH, ce noITOtTyBaaT oA cTpaHa Ha aBHOnrpeBo3HHKOT

Ha ceKoja gOrOBOpHa CTplana 1o BjIe3OT BO, H.IH 3aNfFflHyBa*eTO 09, Him1

ja BpeNte Ha n[peCTOjOT Ha, TepHTopnjaTa Ha gpyraTa goroBopHa

cTpafa.

%jxell 9

17pl3ualabe Ha yBepeHHja If Ao3io.1i

1. YBepe~mjaTa 3a n.oBuA6eHoCr, yBepelljaTa 3a ocToco6eHocTr H

gO3BO.rnITe KOH 1H U3XaTa 1i11H 1T7H3Ha.ia 3a Ba~cenKH eIHa 'o
AoroBopHfTe cpam, a KOH ceyMTe ce Bo cnria, jApyrama goroolipHa

cTpama rH TrpH3HaBa 3a Ba>KeHK 3a Bpnie1 Ha aOFoBopeHOT

coo6pakaj no yc.1oB 6apaibaTa corniaco KOH OBae yBepelmja H

aOJBOAH ce H3AaXaIe4r HM TrpH3HaTH 3a BaKeIKu xa ce enalBH CO, Hro

xia r1 HaMnfyBaaT, MNlaMaIIHMTe cTaHjapAM KOH MO)KaT ga 6nqaT

yTBpgeHm corJiacHo KoRaeHgijaTa.

2. lefyToa, ceKoja aoroBopHa crpaHa ro 3apxyBa rrpai3OTO ga o)16He Aa

ja rTpH3Hae BaxKHOCTa Ha yBepeimjaTa 3a OcnOco6eHOCT H AO3BOjiH r

Aageam Ha Hej3HMMTe ppxcaBjaHm oA c-pana Ha RpyraTa goroaopHa pa

rpeneTyabe npeKy Hej3nHaTa TepHTopHja.

qqen 10
l~ea6e~,or

I. ,EoroBOpnHTe CTpaU HOBTOpHO ja nOTBpayBaaT cBOjaTa O6BpCKa, ea~a

KOH apyra, Aaja EITHTaT 6e36eAHOCTa Ha WMHHJ7HOTO B03AYXonjIOBCTBO
OA AIejcTBHja Ha He3aKOHCKO pa6oTeme. )joroBOpHHTe cTpaHH noce6HO

ge.'yBaaT cornacHo oapeA6HTe Ha KoRIBeHijaTa 3a KpHBHmIIH H HeKOH

ApyrH gena CTOpemH HO Bo3flyxonOB, flOThIfIuaHa Bo ToKc~o Ha 14
cenTetfBpn t963 rogma, KoHisemiajaTa 3a cupemyEame Ha
rpa6HyBamhe Ha Bo3gyXOTIJTOB, noTrm aHa Ho Xar Ha 16 AeKemBpu

1970 rogmia, Koifmem jaTa 3a crrpextyBabe Ha He3aKOHCKH £lejcTBHja
rTpOTIlB cmypHocTa Ha LUEBEHLHHOTO BO-3gyXOHTJIOB cTBO, rloTnaHa BO

MOHTpea.1 Ha 23 cenTempH 1971 rogmma, H IpOTOKOJIOT 3a
c1Tpe'1y~ae Ha He3aKOHCKH jjejcTBHja Ha HacH.nCTBO Ha aepogpomiTP.

KOM ce KOpUCTaT Bo MetyHapoJXHOTO IHBH.AHO BOSXIyxoIlJIOBcTBO,
1OTmtman HO MOHTpea-r Ha 24 cbeBpyapu 1988 rognia, KaKo #
corriacHO 6nIo Koja gpyra KoHBeHixja ii 1TpOTOKOJI BO BpCKa CO
6e36eHoc-ra Ha IUH.'IHOTO BO3,[YXOIIJIOBCTBO KOH KOH C6
rtpI'p>yBaaT LaBeTe ,OFOOpHH cTpa.Hi.
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2. roroBopH1nTe cTpatml cu o6e36eniyBaaT, Ha 6apaf-be, 6o10 KaKBa

HeoixoaHa IIOMOf. 3apagn crrpeiDyBatbe Ha aejcTBnja 3a rpa6Hy],atbe

tia tutBrnIHII BO3ayxorm.oBu H gpyru He3aKOHCKn gejc'rBja BnepeHlU

tpoTrlB curypHoCTa Ha Tue BO3,/yXOII.'IOBU, HRIIBHHTe IaTHEEflE II

eKrrTaA. aepogpONMlTe it HaBHrallCKITe ypeAH u 6uno KOH gpyrrH

-llKa-il nro 6e36enHocTa Ha IJIBHYIHOTO BO3ayXOri.'TOBCTBO.

3. ,oroBOpHHTe CTpaJm BO CBOUTe Niefyce6m OaHOCn nocTarryBaaT

cor.iaCHO ogpeat6HTe 3a 6e36eAHOCT Ha B03AyXOI."IOBCTBO yTpaeum oR

CTpaHa Ha M efyHapon-HaTa opranM3aimja 3a UHIB.iIBHO
BO3,IYrXOf.IOBCTBO, a KOH ce Ha3Hlalemi KaKO fIpu.'o3z KOH

KoutseHimjaTa, Bo Niepa 9o Koja Tue ogIpea6H 3a 6e36e-jHOCT Mo>Kat ga

ce ce TrpuieHyBaaT Ha cTpaHITe; Tile ke 6apaaT oA onepaTopreT Ha
BOiyxol.rIOBHTe Ha CBOjOT perncTap u'in oa oiTepaTopUTe Ha
Bo3YxorIToBH co ceJHIUTe .nn nOCTojan IrpeCToj Ha HrnBHa TepHTopuja
it oa orepaTOPtTe Ha aepopo~Ni4Te Ha mmHa Tepn-Toprja aa
nocTanyiaaT cor'n aCHO TaKBHTe ogpen tl 3a Bo3AyxonOBHa
6e35eAHOCT.

4. CeKoja AoroBopHa cTpaHa ce cornacyBa onI TaKBHTe onepaTopH Ha
Bo3snyxomnOBH ga MO;(Ke ga 6apa Te ga ce rrpnpr)KBaaT KOH
onpeg6rHTe HaBegetm BO roptmoT CTaB 3, KOH apyraTa goroop-a
crpaHa ru 6apa 3a B.1e3 BO, 3a miyBa-be oil, win rrpeCToj !Ha,
TepiTopujaTa Ha Taa gpyra goroaopHa cTpaHa. CeKoja goroBopHa
c-rpaa o6e36egyBa Ha caojaTa Tepu-Topuja e4HIKaCHO ga ce
npnl~teHyBaaT MepKUTe 3a 3aL.ITITa Ha BO3gVyXOr.1oBHT a 3a rrper.ieg
Ha na-rnln, eKma>K, pa-ieH 6araK, 6ara)K, CTOKa H pe3epBHTe Ha
BO3AyXorlIIOBHTe ripe, H 3a Bpeme Ha HaToBapyBabe II fCToBapyBalbe.
CeKoja noroBopHa crpama Co To3nTH:BeH rrpuCTan ro paarnegyza ceKoe
6apai-,e on ApyraTa noroaoptia cTpana 3a orrpa.Baini cniemja.,tim
mepKH 3a 6e36egHoCT 3apagHi crrperyiamHe Ha noce6Ha 3aKaHa.

5. Bo c.1yxiaj ga nojae no mIrunaeHT HIH 3aKaHa co MUHHAIeHT 3a
He3aKOHCKO rpa6HyBaHbe Ha a.IIBH l.-M BO3MyXOnI'lOBH, IM HeKOH gpyr'i
He3aKoHCKia aejcTBuja BrTepetm rrpOT1B 6e36egHoCTa Ha THe
BO3gyxon.rlOBI HIIBHIHTe rIa TmxH 11 eKma)KH, aeponpoMNfTe Will

ypenTe 3a BO3ayilLHa nnrioanu6a. IOFOBOPHUTe CTpalii Cu rhoMaraaT
eaHa Ha npyra Co TOa ILtTO Ca ja ouecHyBaaT metyce6Haia
KONIyHuKairnja. KaKO H co xpyrn coogBeTu-n MepKn CO Ha~repa 6p3o n
clrypHo na ce OgcTpaim Hmum eHTOT iH 3aKaHaTa co HCTMOT.

6. Kora AOrOBopHa cTpaHa uMa pa3yMNHa OCHOB na BepyBa njeKa gpyraTa

OroBopl-a cTpaHa OTCTaryBia on onpe6ITe 3a BO39yXoTI.'IOBHa
ie36e!nHOCT Ha OBOj '.L'eH, BO3ayxoIT.1OB1HMTe Bi1aCTH Ha Taa gorOBOpHa

CTpail~a MowKaT na no6apaaT HTHA KOHCy.ITau/IIm CO Bo3nyxOT.iOBHuTe
B'lacTu Ha np.raTa norOBOpHa cTpaHa.

.LorOBOpHTe 3a crrpoBenyBaFbe KOHl ce oIHecyBaaT Ha cInelUijarIHH4Te
MepKII "cia 6e36egHoCT KOH Tpe6a na ce crnpoBenaT ce goroBapaaT oA
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H,a1qeACUfMTe BiacTu Ha njOroBOPRHTe CTpaHn a ce 4axeHn KaKO npwrior

tia oBaa Cnoroa6a.

q'IeH 11
IlpeHoc Ha BituIlOK Ha CpecTBa

Bpi 6a3a Ha pelUimpOIXHTeT"

I Orrpege.qeHoT aBnorrpeBO3tMK Ha egHa goroBopHa crpaHa cao6dxgHo
rm rrpoaaBa YC.rIYCTe BO BO3AVIMIOT rrpeBO3 Ha TepUTopZjaTa Ha
gpyraTa goroBopHa cTpaHa, BO JIoKaTHa Ba- yTa win 6no Koja
KoHepTE6.qHa BalyTa, 6nno AufpeKTHO nrn rrpeKy areHT; iuTO
non'ie~mc Ha cooAeTim ogo~peRuja no6nerm o cooBeTKHTe opra .

2 OnpenejretmTe a~norrpeBo3a Ha AOrOBoplqMTe cTparm c.ro6oaHo ro
lipeTapaaT BO KoHiepTH6uJIHa Ba.iyTa BmnIOKOT Ha cpeacrBa no
na~mpyearbe Ha rpoIUogWre H BpIuaT rTpeHOC oA TepHTOpHjaTa Ha
TTpo/a>K6a BO HmHaTa ioMa1aLHa TepHTopuJa Ha OBOj BUMfoK Ha
cpeCTBa. Bo oBue HeTO rlpeHocH ce BKqwyHeHt H TfpHXOAHTe o
rnpoaaA,6nTe, H3BpmeieH 4rpeKTHO nin rrpeKy areHT, 0,R yczIyrTe 3a
Bo34yIImHOT TpeEo3 H O9 Apyrn rONfOFIIlf H 0orlO'HIITeitHH ycJTyrH, a
rjiaka-baTa ce BpIaT coriacHo oapeg6HTe Ha 0OrBOpOT 3a uIiaTen
rrpoNfeT Koj e BO cwia noNtefy i[BeTe 3eNJH. aKo e CKJIy'leH BaKOB

AOFOBOp, H cor.IaCHO BaaKexiKHTe AeBH3HM IrpOrICH.

3 OrTpeenel-tMTe aBHOITpeBo3M Ha gOroBOpFHTe cTpaim go6HaaaT
oao6peHme 3a OBHe rIpeHOCH BO pOK 04 (30) 4ela 0eHOT Ha
6apaFbeTO. rlpoiuegypaTa 3a oBHe rpeHocii e BO Co.iaCHOCT CO
OeBU3HHTe rrpormcii Ha 3ejaTa Ho xoja rrpnxOAOT ce ocT-BapyBa.

4 ABHOrTpeBO31HTKOT Ha noroBOpIHTe c-rpana cxo6oAg-o ro peanH3apa
rrpeHOCOT no npneNtOT Ha oao6pyBabe. Bo ciy-iaj. 3apaafx Texmmar-iK
rrpntuim, rTpeHOCOT He Mo>Ke Be4HaI1 4a ce peaAH3pa,
aBHorrpeBo3mxMnTe Ha goroBopFMTe cTpaim o6nHBaaT TIHOpHTeT 3a
upenoc camteH Ha OHOj 3a yBo3F Ha apyraTa aoroBopHa cTpaHa

5 CeKoja aoroiopHa c-rpama my gaBa Ha onpegerennoT aBnorrpeBo3HBK
Hcl 4pyraTa norOBopHa cTpaa ocnIo6oAyaibe oA CUTe TaKCH i naBanKB
Ha UIPO(cUTOT 1r11 TpnxOfrwTe OCTBapei-m o BpuieH, eTO Ha
HO 30'Y LHMOT coo6par~aj.

6 OBOj rTpO(PUT U rrplLXOIH ce orlaHoqy"aaT CaNtO Ha TepUTopajaTa Ha
1orOBopHaTa cTpaa Kane ce Haofa 4eJIOBHOTO ce=I-lITe Ha OJI)IOCHUOT
orrpee-rieH aBuoyrpej303HHK.

7 AKO Ntefy AOrOBOpHMTe crpanm e CKqryeH noce6en 4oroBOp 3a
O0(ea6rHVBafbe Ha BHOjHO oaaHoiy'Ba-be Ha Ao6o5BKaTa H Ka'ITTa-riOT, BO

TOj C'lyTaj ce rlpHteHyBaaT otpeA6HrTe oo TOj nOrOBOp.



Volume 2274, 1-40500

q.ieH 12
KanatnlTeT

1I IBaTa orrpene.-leafn aJBorrpeBo3unim HMaaT rrpaBea}il H eXmaKHIu
NfoxcHOCTH xa ro BpniaT AOrOBOpeHmOT coo6pakaj KaKO e yTBpaeHo BO

f-pH.rjOrOT KOH OBaa Cnorogi6a.

2. 3a BpeMe Ha BpUetbe Ha goroBopermOT coo6pakaj, onrpene.neIMoT
aBnorlpeBO3HHK Ha ceKoja AOrOBopna cTpaHa riu uia BO rlpegBUg

ffHTepeCIlTe Ha ofrpege.leHMOT aBHOrnpeBO3HBK Ha apyraTa JIOrOBOpHa

cTpana co ien ga. HeBJimjae HeraTnBHo Bp3 coo6pakajoT K~j BTOpHOT

ro BpI Jt Ha ile.ia wui Ha ge- o iiCTUTa nm-nja, Wii Ha apyu tminmm
0A cBojaTa Mpe)Ka.

3. KanauUTeTOT KOj Tpe6a Ra ce o6e36eaM Ha gorOBopeHmOT coo6pakaj
og cTpa~a Ha orrpegenietMTe aBnorrpeBo3U ke 6nuxe BO TeCH aBpCKa
co rrpe~nuxeHIMTe 6apatba 3a Bo3gy)eH HrpeBO3 Ha naTyiBa-iKaTa
ny6.'niKa rroiefy TepnTOpIMwe Ha 4orOHo3pHMTe cTpanH.

4. cIpeK~eHARHTe a pe4oBHTe Ha .rieTaI-be Bo HpCKa co Bpiuete Ha
AOrOFBOpeHHOT coo6paKaj ce yTBp;IyBaaT CO Nietyce6eH Aoroiop

homety aiBaTa orpege.emlH aBHorrpeBo3Himi 1n ce gOCT.aByBaaT- AO

BO3)IyXOI/.1OBH1Te B.iaCTH Ha ogo6petme rpext ga ce 3aolTMe
HpniebeTO Ha cnoMeHaTmOT aoro~opeH coo6pakaj, a HajMaTKy (30)
aeHa rnpel HIRBHOTO 6.qeryBaibe BO cmria. Bo c.ry'aj ga Hefo>Ke R4a ce
nocThle BaKOB )OrOBOp rromely orrpegeziel-mTe aiHorrpeBo3HTEL f.
flpegMeTOT ce gOCTaHyBag Jo Bo39VxOnnJOBMTe BJ1aCTH Ha go roBOpHmTe
cTpaHrn.

5. 1 Il2O.o'HMTe.iHnoT KanatxHTeT, aKO ce 6apa, ce Koopg nmpa TloMefr
orrpe4e.rief-Te aBIiorrpeno3InuIn ipeA ga ce noqHece Ha ogo6peune go
OflHOCUHITe BO3gyXOIJIOBHu BJlaCTu.

6. 3a Hpeae Ha B~puibe Ha XlOrOBOpe-mOT coo6paiaj rnoTpe6eH e ga ce
CK-iyrrM AOrOBOp 3a KOMepLujaniHa copa6OTKa nomery onpeaeneuiuTe
TpeBo3Rr-mn. OBOj goroBop ce noauecy~a go OAHnOCHITe
Ho3AyxOrTJIoBHM BZnacTu Ha o)o6peHue.

q4IeH 13
O.ieCHy BalHa

CeKoja AOroopHa CTpana Mo>Ke ga BOBeJe nUI )o3Ho.iyia ga ce
BoBeaaT nrpaBegrt n y~iepemi HaAONfeCTOIXI1 3a KOpaCTebe Ha

aepogpoMil H1 ApyrM HaBijuCKH cpegcTaa, nog yc.'IoB OBue
HailoNteCTOIAU ga He ce rioBucoKr o oHrue HaaoNieCTOI KOH n
TI.'akaaT iipyrn ajhuorrpeBo3Hnrt KOR BpLuaT cnumeH NefyHapogen
BO-A)y-leH coo6par~aj.
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2. CeKoja goroBOPHa CTpaIta ir noapwy~a KOHCyITM Te TioMeiy

H a/l.e)K HMTe opraHM3aLHM 3a HI.iaTa Ha HaJZoNteCTOIt if

orpegeieHTMTe aBJHOTpeBO3HfItU KOH 1-1 KopHCTaT ycIyrHTe H

o!iecHyBabaTa a, Offamy Kaae e mowio, npeKy opraHH3aIWXTe Ha

rrpeTCTaBH4IUaTe na aBHoIpeBO3M=Te. 1I3BecTyBame Tpe6a xia ce

,ZocTaBH BO pa3ymeH po0K aO KOpHCHIXETe 3a 6nuno Koj Trpexnor 3a

13MeHa Ha HaomeCTOIHTe Ha KoPHCHHITe 3a ga um ce oBo3MoA*m Tue

Aa ra l3pa3aT CBOHTe Frieg=mTa rrpe;x a ce HarTpaBaT H3MeHHTe.

3. -HeaiHa oxg AxoroBOpHMTe CTpaHM HeMa a My ae 1TpeAHOCT Ha CBOjOT

conc'rBeH n.21 6ujio Koj gpyr aBnorjpeBo31MKH rpea aBinorrpeB03HHK Koj
BpIII crimieH me-yHapoeH B039Yl-eH coo6pakaj oa gpyraTa

goroBopHa CTpaHa Tpu npumeuaTa Ha Hej3II-MTe gapaHcKH,
HuM-paL3MOHf H CnIHWiHH rrporHCH HR iTIpH KOpHCTetbe Ha aepojxpoMH,
Bo3ymEmIHH iaTHUMTa. yCnIyrHTe Ha c.ny>K6aTa 3a KOHTpOnia Ha JieTae H
rrplIpy)KHITe onecHynaiba KOH ce rlOXj Hej3THa KOHTpO.Tia.

qW"eH 14
Pa3MgeHa Ha tHU4opMalUinIit THaTIIc'ritIKi IIOAaTOIII

BO3xyxoHHOBFiTe anac T n Ha 6u.,io Koja gorOBOpHa cTpa-a HM ru

gocTaByBaaT Ha Bo3gyxOT'LrIOBHnTe wBJacTu Ha gpyraTa AOrOBOpHa cTpaHa,

Ha HII=Ho 6apatbe, o-re CTaTuCTH-KH nOgaTOI-WI KOH pa3yMHO ce

noTpe6H co ie.rl Aa ce yTlrApg KaliaULITeTOT KOj -rpe6a ga ro o6e36eM4

orypeJe.qeimOT aBnorTpeBo3HnK, 6pojoT Ha na'rmTii rrpene3eHl Ha
AoroBopeimoT coo6pakaj. KaKO u nroTeKJIoTO H AeCTHHaqjaTa Ha

AiipeKrimOT coo6pakaj Kora ce BpT1I B0/OJ TpeTH 3ejn.

qjeH 15

AJItpeKTeH TpaH31tTel npeBo3

. 'laTmmWTe, 6ara>KOT, CTOKaTa H niomTaTa Bo JIHpeKTeH TpaH3HTeH

rrpeBo3 rrpeKy TepHTOpujaTa Ha 6Hr iO Koja 9OrOBopHa cTpaHa KOH He

ro Hail ITaaT MeCTOTO Ha aepo~poMoT onpege.aeHo 3a Taa Hame-a He

noAqe>xaT Ha KOHTpO.TIa. oCBeH Bo cIyxMaj Ha MepKH Ha 6e36eAHOc'r
rIpoTIB HacHJICTBO, BO3AyXoIJIlOBeH KpnlM- H'J H KpllyM'iapetbe Ha

Onojtm xAporn.

2. EaraxoT, CTOKaTa H iomTaTa BO HmpeKTeH T-paI3HTeH TTpeBo3 Ce

oc.o6oaeHn o nntakatae Ha AaptiHcv u apyrn cJnuiHn XanaxIKi.

qIeH 16

Koucyirraluli

1. 3 apaall TeCHa copa6oTKa, BO3JAyXOr'IOBHnTe BriaCTH Ha AoroBopI-ITe
CTpaHH rioBpeMeHo ke ce KOHCy.iTHpaaT ToMefy ce6e 3a ga ce
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o6e36eln CTpoBegyBatbe Ha. u rrpnpHyBtbe KOH, o.Apez6llTe Ha oBaa

Cnoroa
6 a u rlplOJ3nTe KOH HlCTaTa.

2. KoHCy.TaIUMTe 3aiToIiHyBaaT BO pOK oa 60 .eHa oi leHOT Ha rrpHneOT

"a 6apaH'eTO. OCBeH aKO IIOFOBOPHITe CTpaH1 He ce aIoroBopaT

nomiaKy.

qoieH 17
H3,me"I

1. AKO 6011o Koja oa AoroBOpIMTe c-pa-l CMeTa aeKa e Tio>Ke.riHO ,a ce

a3meH- H lono.H'FM 6nIo Koja oipei6a Ha oBaa Cnoroi6a, raa MOe

Ia rro6apa KOHCyArTAlIUII Co gpyraTa jAoroBopna cwpaHa.
KOHCy!ITaIzUTe rioeyf BO3IlxotUIOBIMTe B.IaCTih MO>KaT jaa ce

olp)KaT lrpeKy AfltCKYCRM If.111 KopecnoHaeHvaja. a 3anio'yBaaw BO pOK
o(J (60) xleHa oi leHOT Ha 6apafbeTo. BUrio Koja l3MeHa BaKa
gOroBopeHa B!]eryva HO civia Kora UCTaTa He ce HoTBpgm co pa3meHa
Ha IrmtTIOMaTCKH HOTE.

2. 14H3MeumTe Ha FIpnxiorOT KOH oBaa Croroxa6a Nto)KaT aIa ce HarrpaBaT

rrpeKy AHpeKTeH IoroBop ioMeify Ha2a.ie)KHMTe BO3iyxOIT.loBHm B,!IaCTH
Ha AOFOBOpFIITe c-rpaun aI ce rnoTBpiaT CO pa3MeHa Ha fII.rIoNiaTCKR
HOTH.

3. Cnoroi6aTa ke ce H3MemI H gOl'.rIl- Ha Ha UIH KOj e Ho COrJaCHOCT CO
6MAO Koja Niy.Tn.iaTepa.FHa KoHBeui taja Koja Nio)e ga 6mge
o6Bp3yBa-1Ka H 3a ,ImeTe loroop-H cTpa.mH.

qIeH 18
PetuaBatime Ha cHopoBH

1. AKo rloreIy IIOFOBOPHITe cTpaHIa aojae ao chop OKO-ry TO.AKy'aHeTO
WIm TpH MNeH aTa Ha oBaa CnoroR6a, RoroDOpITe cTpaHl Ke
HacTojyBaaT, rrpea ce, Ia ro peiuaT CTIOpOT CO TrperoBopu.

2. AKo IOrOBOpIIHTe c-rpaHI me ycneaT aa noCTm-HaT peine-me co

rrperOBopl, Te NtoKaT aa ce IoroBopaT Aa ro IOCTaBaT crOpOT Oo
TpnneH ap6lTpaHeH cyg, a CeKoja IOrOBOPHa cTparia rpe6a ga
HaHMeHyBa ro eieH ap6n-Tap, a oHue ABajila ro HammellyBaaT TpeTuOT
ap6liTap. CeKoja oA Roro~opRnTe cTpaim HanfmeHyna ap6HTap Bo pOK
Oa LueeceT (60) aeHa oi aeHOT Ha lTrpleMOT Ha E13BeCTyBaHbeTo oi 6H rio
Koja aorOBOpHa CTpalHa, To nixiTJiOMaTCKH naT, CO Koe ce 6apa
ap6z!'Tpa>Ka Ha CHOpOT, a HaametyBatbeTo Ha rpeTuOT ap6HTap ce
1ptimi Ho HapeaimOT nepmoi oa ieeceT (60) AeHa. AHo 6n.rio Koja on
.UoroBOpMlTe CTpaHR He ycnee Aa HanNfeHyBa ap6HATap HO JlaetmOT
poK. it.r l aKo TpeTHOT ap6nTap He ce HanMellyBa Bo naleHHOT pOK,
6H!]O Koja AoroBopHa crpaHa Nroawe ga no6apa og rlpeTcegaTe.rIOT Ha
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COBeTOT Ha NIefy Hapom-aTa opra~m3aLxnja 3a turBU-'IHO

]OJ3iYXOn.oBcTBO ga HaihMeHyBa ap6nTap ivin ap6nTpa BO 3aBncHOCT

oA ciytIajOT. Bo ceKoj c'y'iaj, TpeTuOT ap6UTap ke 6Hge gp>KaBjaHmH

Ha TpeTa 3eMja tI ke pa6oru Bo CBOjCTBO Ha rrpeTceaaTeni Ha

ap6HTpa>XIMOT cyA 1I1 e ro yTBpAU1 MeCTOTO Ha ap6nTpa>KaTa Ha

cTOpOT. Ap6uTpa>KaUOT cy ja yTBplya rpoixeaypaTa I aKo e

noTpe 6 Ho pelUa.Ba 3a 3aKOHOT KOj Tpe6a ga ce npuImet-n.

3. goroBOPUMTe cTpaHn ce O6Bp3yBaaT geKa ke ce ipsapxcynaaT KOH

6wno Koja oAzryKa gonecesa og cTpaua Ha ap6uTpa>KHflOT CyA, ocBeH

aKo Toe He ce AoroBopaT TroflHaKy BO Epe~te Kora ce AOCTaByBa ClTTpOT
go ap6aTpaKeH cyjA.

4. CeKoja IloroBopHa crpana r CHOCH TpOmOUHTe U Ha~oeCToLMT 3a
CBOjOT ap6nTap; a TpOIIOUHTe 3a alrawupabeTo Ha TpeTnOT ap6uTap,
KaKO 1 otMe KOH rIpOH3.TieryBaaT oa aKTHBHOCTUTe Ha ap61TpaxcaTa
noieaHaKBO ru1 xge~naT aorOBOpIMTe cTpaHn.

5. AKO, n ce jogeKa, 6a21o Koja og aoroBopmnTe cTpaa He ce npPHalp /a
Ha onjiyKaTa goneceHa cornIacHo CTaB 3 o oBoj ien, ApyraTa

Aoronopna c-paHa Nrowe xia orpaix'f, cycregnspa n.Tn ro.Bjie-e 6n.'o
Koe npano u.'Tn npimuneruja KOH Taa u rs jAa'a Ha Taa zgoroaopHa
crpaHa no OCHOB Ha onaa Cuorog6a HADB Ha orpeaezie"~oT
aBHOrnpeBO3HMIK.

qJleH 19

PertcTpallja

Onaa Cnoroj16a. KaKo n CHTe T13MeHH H gono.'iHyBaHmaTa Ha ucTaTa,
KaKO H 6Hxno Koja pa3meHa Ha gIIIOMaTCKH HOTH. ce pernc-papaaT Kaj
MefyHapogHaTa opraHm3aiwja 3a ,B.u'iHO Bo3xyxonnoBcThO.

'ljieH 20

ripecTaoK Ha CnOrOXiiaTa

1. OBaa Cnorogi6a e co BaKHOCT 3a Heo1TpeajieH BpeacHKu nepmog.

2. BH.'O Koja x9oroaopHa cTpaHa MoxKe Bo ceKoe BpeMe xga JAOCTai

TII4cMeHo U3BecTyBaIie xgo gpyraTa XgoroBopHa cTpa.Ha 3a cBojata
OArinyKa 3a TrpecTaHOK Ha onaa C--norog6a. 43BecTyBaHeT0
TlCTOBpemeno ce jAocTa-Bya u gzo Mef-yHapoliHaTa opra-U3aLaja 3a
-FIH-rIHO 3o ayxonrioBcTBo. Bo TaKOB cryxlaj, Cnorog6aTa rrpecTaHysa
aa Ba A xBaHaeceT (12) Nfeceuu oA AeHOT Kora gpyraTa AoroBopHa
CTpaHa ro npiNm.ra u13BecTyBaibeTO, OCBeH aKO U3BecTyBaeTo 3a
rrpecTaHoK He ce rrowaelie CO 3aegHx-IKH aoroBop rpeg HCTeKOT H41
OBOj pOK. AKO ApyraTa aoroBopua c'rpana He ro noTBpgn nrpueNrOT HA
m'3necTysabeTO. ce CeTa AeKa ro xo6nia. lie'rpmaeceT (14) AeHa
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OTKaKO FICTOTO ro gO61ila NlervHapoaHaTa opraHn3a-luja 3a IMJUnIHO

BO3Ayx onOBCTBO.

'qlie 21
B.aerynatbe no civia

OBaa Cnorou6a .ieryBa BO cn.la Ha aIeHOT Kora I ;BeTe xgOrOBOpHu

crpa-I rmIIcMeHo Ce 113BeCTeJt, CO pa3MHe3a Ha gIflYnoMaTCKH HOTH. xgeKa ce

HClo.lHeTIl HI
I]

1
T r T e 

ODLHOCzt1 6apa-ba 3a BneryBai-be no culqa.

KaKo IOTBpga Ha rope HaBeaeHoro, AonIy rloTrrflaHtTe, KOHI ce

ypeAHo OBu1aCTeHu OQ CBOMTe BiazmH ja noTrmmaa oBaa Cnorog6a.

COCTaBCHO BO - A Ha ieH j'5 i _." 199_ rorana,
UXTO KopecHOHaIpa Ha JQeH 40 CtuS-w 5712, rog-mia, BO gBa
opI-WHHalaa Ha eBpejcKH, MaKeaOHCKa u aHr.TICKIU ja313K ]a CeKOj TeKCT e

foaeXlnaKBo aBTeHTn-iteH. Bo c.riyaj Ha pa31lHKa BO TO.rlKyBaHeTO, Ce

pn~ieuyBa TeKCTOT Ha anTj1icKu ja3HK.

/
-'._ -

3a Bna,iaaTa Ha
,X paBa 1I3paer

3a MaKegOHCKaTa Bnaga
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H P 11.1-10 IF

KOH CToroa6aTa 3a Bo31ymeH coo6pakaj cK.rly'eHa notefy BniajgaTa Ha

gpxcaBa I43paei t NlaKegOHCKaTa Bnaga 3a pegoBeH Bo,fLymeH coo6pakaj

roMefy HBHITe TepFnTOpIH.

1. fJmmm Ha KOH onpeae.1eHXOT aBHOIpeBo3mlK OA1, 3peaIN MoxKe ga

Bpnm BO3x/ymIeH coo6pakaj:

MecTo Ha rroafaHe: BMAo Koe
MIecTa H3Mefy: EarFjio KOH
MecTo Bo MaKeXgoRmja: BrAo Koe
MecTa IToxla'1eKy: BIIno KOH

2. JliHIm Ha KOH orpeneieoT aBHorrpeBo3HMK OQ MaKe/OHCKaTa
B.'1aLa Mo)Ke xia BpUm Bo3ymeH coo6pakaj:

MeCTO Ha nowfame: B11.7o Koe
MecTa I3Mefy: B.qo KOR
MecTo Bo I3pea-: Euio Koe
MvlecTa noqaureKy: BIIo KOM

3. ropecroNreHaTfOT Bo3yviueH coo6pakaj ce Bpam 6e3 coo6pakajImTe
inpaBa Ha neTTa c.io6oaa go/og TpeTn 3eM]H, oCBeH aKO rOiHaKy
3aeATl-a He ce xloroBopaT orrpeleiietMTe rrpeBo3MHIn. OBHe

JgoroBopi ce noam-ecyBaaT Ha ogo6perme n glo BeTe B039WXOIll3OBH]2[
BaacTu nrpeg UIHOTO crrpoBex/Baube.

4. Bino Koe lJIH CUTe NecTa nomef-y HTnI rioganeKy, no cnrro6o/eH H36op
Ha orrpeae1eH1oT aBHOrpeBo3HEIK, Mo)KaT ga ce UCrIryITaT Ha 6EIO Koj

HIXI CHTe jieTOBU, rIOX[ yCJoB coo6pakajoT ga 3anio-iHyBa 11.i11 3aBpuIyBa
Ha TepnTopujaTa Ha cTparaTa Koja ro orpegieniya aBHoripeBo3HHKOT.



Volume 2274, 1-40500

[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD RELATIF AUX SERVICES AERIENS ENTRE LE GOUVERNE-

MENT DE L'tTAT D'ISRAEL ET LE GOUVERNEMENT MACEDONIEN

Le Gouvernement de lEtat d'lsrafl et le Gouvernement macddonien, ci apres denom-
m6s les " Parties contractantes "

ltant parties A la Convention relative A laviation civile internationale, ouverte A la si-
gnature A Chicago le 7 dacembre 1944;

Reconnaissant l'importance du transport aerien comme moyen de creer et de preserver
l'amiti6, la comprehension et la cooperation entre les populations des deux pays;

Desireux de promouvoir le developpement du transport a6rien entre l'ttat d'lsra6l et le
Gouvernement macedonien et de poursuivre dans la plus large mesure la cooperation inter-
nationale dans ce domaine;

Desireux de conclure un accord relatif A l'exploitation de services aeriens entre leurs
territoires;

Conviennent comme suit:

Article premier - D~finitions

Aux fins de l'interpretation et de l'application du present Accord, sauf indication con-
traire, les termes et expressions ci apres s'entendent comme suit :

a) " Convention " : la Convention relative A laviation civile internationale, ouverte A la
signature A Chicago le 7 decembre 1944, y compris toute annexe adoptde conformement A
I'article 90 de ladite Convention, ainsi que tous amendements aux annexes ou A la Conven-
tion, adopt~s conformement aux articles 90 et 94, dans la mesure o6 ces annexes et amen-
dements sont entres en vigueur A regard des deux Parties contractantes ou ont t6 ratifies
par toutes deux;

b) " autorite " dans le cas de I'tat d'Israel, le Ministre des transports et, dans le cas
du Gouvernement macedonien, la Direction generale de laviation civile du Ministere des
transports et des communications ou, dans un cas comme dans lautre, toute personne ou
tout organisme ayant regu delgation expresse de ladite autorit&;

c) " entreprise designee " : l'entreprise de transport a&rien que chaque Partie contrac-
tante a designee pour exploiter les services convenus comme prevu dans l'annexe au present
Accord et en conformit6 avec larticle 3 du present Accord;

d) " territoire ", " service aerien ", " service aerien international ", "entreprise de trans-
port aerien " et " escales non commerciales " avec le mrme sens qu'aux articles 2 et 96 de
la Convention;

e) " Accord " le present Accord, ses annexes et tous amendements y relatifs, qui en
forment partie int~grante;

f) "annexe " : lannexe au present Accord, &ventuellement modifiee en conformite avec
les dispositions du paragraphe 2 de larticle 17 du present Accord;
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g) " routes indiqu~es " les routes 6tablies ou A 6tablir en annexe A rAccord;

h) " services convenus ": les services a~riens internationaux assures par des aronefs
pour le transport public de passagers, de fret et de courrier, qui peuvent tre exploit~s en
conformit6 avec les dispositions du present Accord sur les routes indiqu~es;

i) " tarif" : les prix A payer pour le transport de passagers, de bagages et de fret, ainsi
que les conditions dans lesquelles ces prix sont appliques, y compris les prix et commis-
sions d'agences et tous autres services auxiliaires, mais A l'exclusion de la r6mun6ration et
des conditions pour le transport du courrier;

j) " capacit6 ",

1) S'agissant d'un a6ronef: la charge utile disponible A bord dudit a6ronef sur une route

ou section de route;

2) S'agissant des services convenus : la capacit& des aronefs affect6s A ces services,
multipli6e par la fr6quence des vols effectu~s par ces a~ronefs pendant une p6riode donn~e
sur une route ou section de route.

Article 2 - Octroi des droits

1. Chaque Partie contractante accorde A lautre Partie contractante les droits &nonces
dans l'Accord, aux fins d'6tablir et d'exploiter des services a~riens internationaux r6guliers
sur les routes indiqu~es en annexe.

2. Sauf disposition contraire de l'Accord ou de son annexe, lentreprise d~sign6e de
chaque Partie contractante a le droit :

a) De survoler le territoire de l'autre Partie contractante sans y faire escale;

b) De faire escale A des fins non commerciales dans le territoire de lautre Partie con-
tractante;

c) Dans l'exploitation des services convenus sur les routes indiqu~es - d'embarquer et
de d(barquer, aux points situ(s dans le territoire de lautre Partie contractante qui sont indi-
qu~s dans l'annexe au pr6sent Accord, des passagers, du fret et du courrier A destination ou
en provenance du territoire de la Partie contractante ayant d6sign l'entreprise.

3. Aucune disposition du present Accord n'est r(put~e conf&rer A lentreprise d~sign~e
d'une Partie contractante le droit d'embarquer, dans le territoire de l'autre Partie contractan-
te, des passagers, du fret ou du courrier pour les transporter, contre paiement ou r~mun~ra-
tion, A destination d'un autre point du territoire de cette autre Partie contractante.

4. Les entreprises de transport a6rien de chaque Partie contractante, autres que celles
d~sign~es au titre de l'article 3 de l'Accord, jouissent des droits pr6vus aux alin6as 2 a) et
b) du present article, sous reserve que les autorisations voulues aient 6 obtenues A l'avance
de l'autorit6 a6ronautique de lautre Partie contractante.

Article 3 - D~signation des entreprises et autorisation d'exploitation

1. Chaque Partie contractante a le droit de d6signer par 6crit A I'autre Partie contractante
une entreprise de transport a6rien aux fins d'exploiter, entre les territoires des deux pays,
les services convenus sur les routes indiqu6es.
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2. Au requ de cette d6signation, I'autre Partie contractante accorde sans retard, Sous r6-

serve des paragraphes 3 et 4 du pr6sent article, Iautorisation d'exploitation voulue i 'entre-
prise d6sign6e.

3. Chaque Pattie contractante a le droit de rdvoquer la designation de toute entreprise
de transport a6rien et de d6signer par &crit une autre entreprise en donnant At lautre Partie
contractante un pr~avis d'au moins 60jours.

4. L'autorit6 a&ronautique de l'une des Parties contractantes peut exiger de l'entreprise

disign~e par I'autre Pattie contractante qu'elle lui apporte la preuve qu'elle satisfait aux con-
ditions 16gales et riglementaires normalement et raisonnablement appliqu6es par ladite
autorit& en niatibre d'exploitation des services a&iens internationaux, conforn&ment aux
dispositions de la Convention.

5. Chaque Partie contractante a le droit de refuser 'autorisation d'exploitation vis~e au
paragraphe 2 du present article ou d'imposer les conditions qu'ellejuge n&cessaire A I'exer-

cice par lentreprise d6sign~e des droits visas AI l'article 2 du present Accord dans tous les
cas ou ladite Partie contractante n'a pas la certitude que la propriete et le contr6le effectifs
de cette entreprise se trouvent entre les mains de la Partie contractante qui a d6sign& I'en-
treprise ou de nationaux de cette Partie.

6. Lorsqu'une entreprise a &t& ainsi d&sign6e et autoris~e, elle peut commencer At ex-
ploiter les services convenus, i condition qu'un tarif tabli en conformit6 avec les disposi-

tions de larticle 6 du present Accord soit en vigueur pour ce qui concerne lesdits services.

Article 4 - Rvocation ou suspension des altorisations d'exploitation

1. Chaque Partie contractante a le droit de r6voquer ou de suspendre une autorisation

d'exploitation d61ivr&e pour l'exercice des droits sp&cifids A I'article 2 du present Accord par
'entreprise dsign~e de l'autre Partie contractante, ou d'imposer les conditions qu'ellejuge

n~cessaires it l'exercice de ces droits :

a) Si la premiere Partie contractante n'a pas la certitude que la propri6t& et le contr6le
effectifs de cette entreprise se trouvent entre les mains de la Partie contractante qui a ddsi-
gn& l'entreprise ou de nationaux de cette Partie;

b) Si I'entreprise en question manque i se conformer aux lois et rbglements de ]a Partie
contractante qui a accord6 ces droits; ou

c) Dans tout cas o6t lentreprise manque autrement i conformer son exploitation des
services convenus aux conditions prescrites au titre du pr6sent Accord.

2. A moins qu'il ne soit imrn6diatement indispensable de r~voquer ou de suspendre
'autorisation d'exploitation vis~e au paragraphe I du pr&sent article, ou d'imposer les con-

ditions dont il est fait mention dans ce paragraphe, pour emp&her la poursuite des infrac-
tions aux lois ou r~glements, ce droit nest exerc6 qu'aprbs consultation avec lautre Partie
contractante.
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Article 5 - Franchise de droits et taxes

1. Sous reserve de r~ciprocit6, chaque Partie contractante exempte autant que possible
l'entreprise d~sign~e de l'autre Partie contractante, aux termes de la l6gislation nationale, de
restrictions A l'importation, droits de douane, imp6t indirects ou de consommation, taxes de
visite et autres droits nationaux et charges sur les fournitures, les pieces de rechange (y
compris les moteurs), l'quipement normal et les provisions de bord (y compris le tabac, les
alcools, les boissons et les autres produits destines A tre vendus aux passagers pendant le
vol) et les autres articles destines exclusivement d l'exploitation a~rienne, rentretien ou la
reparation des a~ronefs de l'entreprise d~sign~e de l'autre Partie contractante qui exploite
les services convenus, de mme que les imprim~s vierges de billets et de lettres de trans-
port, et les imprim~s rev&us de l'emblme de rentreprise et les documents publicitaires
usuels distribu~s gratuitement par cette entreprise d~sign~e.

2. La franchise pr~vue dans le present article s'applique aux articles mentionn~s au pa-
ragraphe I dudit article, qui sont :

a) Introduits dans le territoire d'une Partie contractante par ou pour le compte de l'en-
treprise d~sign~e de l'autre Partie contractante;

b) Conserves A bord des a~ronefs de l'entreprise d~sign~e d'une Partie contractante, de-
puis leur arriv~e jusqu'A leur d6part du territoire de l'autre Partie contractante;

c) Embarqu~s A bord des a6ronefs de 'entreprise d~sign~e d'une Partie contractante,
dans le territoire de I'autre Partie contractante, et destines A servir A l'exploitation des servi-
ces convenus, que ces produits soient ou non consommes en totalit6 A l'int~rieur du territoi-
re de la Partie contractante qui accorde l'exemption, A condition que ces produits ne soient
pas alien~s dans le territoire de ladite Partie contractante.

Les materiels et articles dont il est question en a), b et c) ci dessus sont gard~s sous

surveillance et contr6le douaniers.

3. L'6quipement normal de bord, ainsi que les autres 6quipements et approvisionne-
ments normalement conserves A bord des a~ronefs de l'entreprise d~sign~s de l'une ou
'autre des Parties contractantes ne peuvent tre dcharg~s dans le territoire de l'autre Partie

contractante qu'avec l'accord de ses autorit~s douani&res. Dans ce cas, ils peuvent &re pla-
ces sous la surveillance desdites autorit~s jusqu'au moment de leur r~exportation ou de leur
affectation A d'autres fins, effectu6e conformment aux r~glements douaniers.

4. Les franchises pr~vues au paragraphe I du present article s'appliquent &galement
lorsque 'entreprise d~sign~e d'une Partie contractante a conclu avec une autre entreprise de
transport a~rien b~n~ficiant des memes franchises de la part de l'autre Partie contractante
des arrangements en vue du prt ou du transfert, dans le territoire de cette autre Partie con-
tractante, des articles visas au paragraphe I du present article.

Article 6 - Tarifs

1. Les tarifs demand~s par une entreprise d~sign~e d'une Partie contractante pour le
transport A destination ou en provenance du territoire de rautre Partie contractante doivent

tre 6tablis A des taux raisonnables, compte dciment tenu de tous les facteurs pertinents, no-
tamment les cofits de 'exploitation, la r~alisation d'un b~n~fice raisonnable et les tarifs pra-
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tiqu~s par d'autres entreprises de transport aerien. Les Parties contractantes consid&rent
inacceptables les tarifs discriminatoires, les prix d'6viction, les tarifs excessivernent 6lev&s

ou restrictifs en raison d'un abus de position dominante ou artificiellement faibles en raison
de subventions ou soutiens publics directs ou indirects.

2. Les tarifs dont il est question au paragraphe I du present article sont convenus du
commun accord des entreprises d~sign~es des deux Parties contractantes, aprbs consulta-
tion des autres entreprises exploitant la m~me route en totalit6 ou en partie, l'accord se fai-

sant autant que possible en appliquant les procedures de I'Association internationale de
transport arien ou les mcanismes prevus a cette fin par un organisme professionnel simi-
laire reconnu au plan international.

3. Les tarifs ainsi convenus doivent tre pr~sent6s A l'agr~rnent des autorit~s aronau-
tiques des deux Parties contractantes au moins 45 jours avant la date propos~e pour leur en-
tree en vigueur. Lesdites autorit~s peuvent convenir d'un dlai plus bref dans des cas
particuliers.

4. L'agr~ment peut &tre donn& de faqon expresse. I1 est toutefois rput6 acquis dbs lors
qu'aucune des autorit~s aronautiques n'exprime son dsaccord dans un dWlai de 30 jours A
compter de la date A laquelle l'agr~ment a t& demand6 comme en dispose le paragraphe 3

du present article. Si un dlai d'agr~ment plus bref a &t6 accord& comme pr vu au paragra-
phe 3, les autorit&s a~ronautiques peuvent dcider de ramener A moins de 30 jours le dWlai
prevu pour exprimer leur d~saccord.

5. S'il nest pas possible de convenir d'un tarif conform~ment aux dispositions du para-
graphe 2 du present article, ou si l'autorit& aronautique d'une Partie contractante exprime
A l'autorit6 a~ronautique de 'autre Partie contractante, dans les dMlais prdvus au paragraphe
4 du present article, son d~saccord A l'gard d'un tarif convenu conformement aux disposi-
tions du paragraphe 2, les autorit~s aronautiques des deux Parties contractantes s'efforcent
de fixer un tarif d'un commun accord, aprbs avoir consult6, si elles lejugent utile, l'autorit
aronautique de tout autre tat.

6. Si les autorit~s aronautiques ne parviennent pas A s'entendre sur un tarifqui leur est
pr~sent6 comme en dispose le paragraphe 3 du present article, ou A 6tablir un tarif selon le
paragraphe 5 du present article, le diffrrend est r~gl& conform~ment aux dispositions de
l'article 18 du present Accord.

7. Tout tarif &tabli en conformit6 avec les dispositions du present Article reste en vi-

gueurjusqu'A ce qu'un nouveau tarifsoit 6tabli. Nanmoins, il ne peut &tre proroge en vertu
du pr&sent paragraphe au delA de 12 mois apr~s la date A laquelle il aurait autrement expir6.

Article 7 - Representation

1. Lentreprise dsign~e d'une Partie contractante est autoris~e, sur la base de la r&ci-
procit6, A &tablir et A maintenir, dans le territoire de l'autre Partie contractante, ses repr&sen-
tants et son personnel commercial, op~rationnel et technique ncessaire aux fins de
l'exploitation des services convenus. Ce personnel est constitu6 en tant que de besoin de na-
tionaux de lune et/ou de I'autre des Parties contractantes.

2. Les postes vacants peuvent tre pourvus, au gr6 de lentreprise ddsign~e, par son pro-
pre personnel ou en faisant appel aux services d'une autre organisation, soci~t& ou entrepri-
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se de transport arien operant dans le territoire de l'autre Partie contractante et autoris6e A
fournir de tels services dans le territoire de cette autre Partie contractante.

3. Les repr~sentants et le personnel sont soumis aux lois et r~glements en vigueur de
I'autre Partie contractante, dans le cadre desquels chaque Partie contractante, sur une base

de r~ciprocit6 et dans les plus brefs d~lais, accorde aux repr~sentants et au personnel dont
il est question au paragraphe I les permis de travail, autorisations d'emploi, visas et autres
documents similaires.

4. Sous reserve de ses lois et rbglements, chaque Partie contractante aide l'entreprise
d~sign6e de l'autre Partie contractante A 6tablir ses bureaux et A obtenir les facilit&s n~ces-
saires A son exploitation, afin de faciliter l'entr~e en exploitation, sans retard indu, des en-
treprises d~sign~es respectives des Parties contractantes.

Article 8 - Application des lois et r~glements

1. Les lois et r~glements de chaque Partie contractante r~gissant l'entr~e et la sortie de

son territoire des a~ronefs servant A la navigation internationale et les lois et r~glements re-
latifs A lexploitation desdits aronefs se trouvant dans son territoire s'appliquent aux afro-
nefs de l'entreprise d~sign~e de l'autre Partie contractante A leur entree et A leur sortie dudit
territoire et pendant leur presence dans ledit territoire.

2. Lentreprise d~sign~e de chaque Partie contractante doit se conformer, A l'entr~e, au

depart et pendant sa presence dans le territoire de l'autre Partie contractante, aux lois et r-
glements de cette autre Partie contractante relatifs A l'entr~e, au sjour et au transit dans son
territoire ainsi qu'au depart dudit territoire des passagers, des quipages, des bagages, du
fret ou du courrier A bord d'a&ronefs, notamment les r~glements concemant l'entr~e, le d6-
part, l'immigration et l'6migration, les passeports, les douanes, le contr6le des changes et
les mesures sanitaires.

Article 9 - Reconnaissance des certificats, brevets et licences

1. Les certificats de navigabilit6, brevets ou certificats d'aptitude, ainsi que les licences

accord~s ou valid~s par l'une des Parties contractantes et en cours de validit6, sont reconnus
valables par lautre Partie contractante aux fins de lexploitation des services convenus, sous
reserve que les conditions de delivrance ou de validation de ces certificats, brevets et licen-

ces soient au moins aussi rigoureuses que les normes minimales fix~es aux termes de la
Convention.

2. Chacune des Parties contractantes se reserve n~anmoins le droit de ne pas reconnai-
tre la validit&, pour le survol de son propre territoire, des brevets ou certificats d'aptitude et

licences d~livr~s A ses propres nationaux par lautre Partie contractante.

Article 10 - Saret de laviation

1. Les Parties contractantes r~affirment leur obligation r~ciproque de prot~ger laviati-

on civile contre les actes d'intervention illicite pour en assurer la sfiret6. Les Parties con-
tractantes agissent en particulier en conformite avec les dispositions de la Convention
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relative aux infractions et certains autres actes survenant i bord des a~ronefs, signee fi To-
kyo le 14 septembre 1963, de la Convention pour la repression de la capture illicite d'aero-
nefs, sign&e i La Haye le 16 d6cembre 1970, de la Convention pour la r&pression d'actes
illicites dirig&s contre la s&curit& de laviation civile, signae i Montreal le 23 septembre
197 1, et du Protocole pour la repression des actes illicites de violence dans les a(roports
servant Ai laviation civile internationale, sign6 5 Montreal le 24 fevrier 1988, ainsi que de
tout autre protocole ou convention concemant la s&curit de laviation civile, auquel adh&-
rent les deux Parties contractantes.

2. Les Parties contractantes s'accordent mutuellement, sur demande, toute lassistance
n~cessaire pour prdvenir les actes de capture illicite d'aronefs civils et les autres actes illi-
cites dirig~s contre la scurit& de ces aronefs, de leurs passagers et de leurs 6quipages, des
a6roports et des installations et services de navigation a~rienne, ainsi que toute autre mena-
ce contre la sfiret6 de laviation civile.

3. Dans leurs rapports mutuels, les Parties contractantes se conforment aux disposi-
tions relatives i la sret& de laviation qui ont W tablies par lOrganisation de laviation
civile internationale et qui sont d~sign~es comme Annexes A la Convention, dans la mesure
o6 lesdites dispositions sont applicables aux Parties contractantes; elles exigent des exploi-
tants d'aronefs immatriculks sous leur pavilion, des exploitants d'aeronefs dont l'tablisse-
ment commercial principal ou le domicile est situ& dans leur territoire, ainsi que des
exploitants d'a~roports situ~s dans leur territoire, qu'ils se confornent i ces dispositions re-
latives i la sfret de laviation.

4. Chaque Partie contractante convient que ces exploitants daronefs peuvent &tre te-
nus d'observer les dispositions relatives Ai la stiret6 de laviation dont il est question au pa-
ragraphe 3 ci dessus et que lautre Partie contractante prescrit pour lentr~e et la sortie de
son territoire ou pour le sjour dans ledit territoire. Chaque Partie contractante veille i ce
que des mesures ad(quates soient appliqu~es effectivement dans son territoire pour prot&-
ger les a6ronefs et pour assurer linspection des passagers, des &quipages, des bagages i

main, des bagages de soute, du fret et des provisions de bord, avant et pendant Iembarque-
ment ou le chargement. Chaque Partie contractante accueille aussi avec bienveillance toute
demande que lui adresse lautre Partie contractante en vue d'obtenir que des mesures sp6-
ciales de sfiret& raisonnables soient prises pour faire face une menace particuli~re.

5. En cas d'incident, de menace d'incident de capture illicite d'un a6ronef ou d'autre
acte illicite dirig6 contre de la s(curit& d'un a&ronef, de ses passagers et de son 6quipage, ou
de la s(curit6 d'un aroport ou d'installations de navigation a&rienne, les Parties contractan-
tes s'entraident en facilitant les communications et en prenant d'autres mesures appropri(es
en vue de mettre fin avec rapidit& et s(curit& A cet incident ou i cette menace d'incident.

6. Lorsqu'une Partie contractante a des raisons suffisantes de croire que lautre Partie
contractante ne s'est pas conform6e aux dispositions de s~curit a&rienne visees au present
article, lautorit aronautique de ladite Partie contractante peut demander des consultations
imm~diates avec I'autorit6 a~ronautique de lautre Partie contractante.

7. Les autorit~s comp~tentes des Parties contractantes conviennent d'arrangements
pour la mise en oeuvre des mesures sp(ciales requises en matire de scurit6 et les consi-
gnent en annexe au present Accord.
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Article 11 - Transfert du solde des recettes

Sur la base de la r~ciprocit6 :
1. Lentreprise d~sign~e d'une Partie contractante est libre de vendre des services de

transport arien dans le territoire de lautre Partie contractante, en monnaie locale ou dans
toute devise librement convertible, soit directement soit par l'entremise d'agents, sous r6-
serve de poss~der les autorisations voulues ddlivr~es par les autorit~s comptentes.

2. Les entreprises d~sign~es des Parties contractantes sont libres de convertir en devi-
ses convertibles l'exc~dent de leurs recettes sur leurs d~penses et de transf~rer cet exc~dent
du territoire de vente A leur pays d'origine. Le solde ainsi transf&r6 est calcul sur la base
des recettes des ventes, r~alis~es soit directement soit par l'entremise d'un agent, de services
de transport arien et de services accessoires suppl~mentaires, et son virement est r6gl6 en
conformit6 avec les dispositions de laccord de paiements 6ventuellement en vigueur entre
les deux pays et des r~glements applicables aux operations en devises.

3. Les demandes de virement d~pos~es A cette fin par les entreprises d6sign~es des Par-
ties contractantes doivent tre approuv~es dans les 30 jours A compter du d6p6t de la de-
mande. Les procedures r~gissant ces virements se conforment a la r~glementation des
changes du pays oOi les recettes sont r~alis~es.

4. Les entreprises d6sign6es des Parties contractantes sont libres de proc(der au trans-
fert d~s rception de l'approbation. Si des raisons techniques empchent de proc~der imm6-
diatement au virement, l'entreprise d6sign6e de chaque Partie contractantejouit de la meme
priorit pour ses transferts que les importations de lautre Partie contractante.

5. Chaque Partie contractante exempte rentreprise d~sign~e de l'autre Partie contrac-
tante de tous droits et taxes sur les b~n~fices et revenus tires de l'exploitation des services
a~riens.

6. Ces bn6fices et revenus sont imposables exclusivement dans le territoire de la Par-
tie contractante o6i est situ& l'tablissement principal de rentreprise d~sign~e concerne.

7. Lorsqu'il existe entre les Parties contractantes une convention tendant A 6viter la
double imposition en mati&re d'imp6t sur le revenu et d'imp6t sur la fortune, les dispositions
de ladite convention l'emportent.

Article 12 - Capacit

I. Les deux entreprises d~sign~es doivent pouvoir exploiter, dans des conditions 6gales
et 6quitables, les services convenus qui sont pr~vus dans lannexe au present Accord.

2. En exploitant les services convenus, lentreprise d~sign~e de chaque Partie contrac-
tante doit tenir compte des int~r~ts de l'entreprise d~sign~e de l'autre Partie contractante afin
de ne pas porter indfiment prejudice aux services que celle ci assure sur tout ou partie de la
mme route ou sur d'autres routes de son r~seau.

3. Les services convenus qu'assurent les entreprises d~sign~es doivent offrir une capa-
cit& correspondant 6troitement A la demande estimative 6manant des usagers du transport
afrien entre les territoires des Parties contractantes.
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4. Un accord entre les deux entreprises ddsigndes concernant les frequences et les hlo-

raires d'exploitation des services convenus doit &tre present A l'approbation des autorites
a&ronautiques avant la rise en exploitation desdits services et au moins 30 jours avant l'en-
tr&e en vigueur des fr~quences et horaires en question. Si aucun accord ne peut etre conclu
entre les entreprises designees, les questions litigieuses sont soumises A la d&cision finale
des autorites a~ronautiques des Parties contractantes.

5. Les entreprises d~signdes des Parties contractantes coordonnent la capacit& suppl&-
mentaire &ventuellement ncessaire avant de la presenter A 'approbation de leur autorit& a&-
ronautique respective.

6. Les services convenus doivent &tre exploit&s aux termes d'un accord commercial
conclu entre les entreprises d&sign&es. Cet accord doit tre soumis A 'approbation de l'auto-
rite a&ronautique respective.

Article 13 - Facilitation

I. Chaque Partie contractante peut imposer ou autoriser A imposer des redevancesjus-
tes et raisonnables pour 'usage des installations a&roportuaires et a&ronautiques, sous re-
serve que lesdites redevances ne soient pas plus 6leves que celles que paient les autres
entreprises de transport aerien qui exploitent des services aeriens internationaux analogues.

2. Chaque Partie contractante encourage les consultations entre d'une part ses autorites
competentes en matire de redevances d'usage et d'autre part les entreprises designdes qui
utilisent les services et installations, si possible par l'interimiidiaire des organisations repr&-
sentatives des entreprises de transport aerien. Les propositions de modification doivent tre
communiqu&es aux usagers avec un preavis raisonnable avant leur entree en vigueur, afin
de permettre aux usagers de presenter leurs points de vue.

3. Aucune Partie contractante ne doit donner preference A son entreprise designee (ou
A une autre entreprise de transport aerien) sur une entreprise de l'autre Partie contractante
assurant des services aeriens analogues, en ce qui concerne l'application de ses r&glements
en matibre de douanes, d'immigration, de quarantaine et assimils ni en ce qui concerne
[usage des installations accessoires relevant de son contr6le.

Article 14 - Echanges de renseignements et de statistiques

L'autorit& aeronautique de chaque Partie contractante fournit A celle de lautre Partie
contractante, sur demande, les renseignements statistiques dont celle ci a raisonnablement
besoin pour determiner la capacitd A fournir par lentreprise design&e, y compris le volume
de trafic achemin& dans le cadre des services convenus, ainsi que lorigine et la destination
finale du trafic long courrier exceptionnellenient achemin& en provenance et (ou) i desti-
nation de pays tiers.

Article 15 - Transit direct

I. Les passagers qui sont en transit direct par le territoire d'une Partie contractante sans
sortir de l'enceinte adroportuaire prdvue i cet effet sont soumis un contr6le simplifi6, A
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l'exception des mesures visant assurer la sfiret& contre les actes de violence, la piraterie
adrienne et la contrebande de stup~fiants.

2. Les bagages et le fret en transit direct sont exempts de droits de douane et autres
droits.

Article 16 - Consultations

1. Dans un esprit d'&troite collaboration, les autorit~s aronautiques des Parties con-

tractantes se consultent p~riodiquement afin de veiller A ce que les dispositions du present
Accord et de ses annexes soient dfiment appliqu~es et respect~es.

2. Ces consultations d~butent dans les 60 jours suivant la date de reception d'une de-
mande d cette fin, A moins que les Parties contractantes n'en conviennent autrement.

Article 17 - Modifications

1. Si l'une des Parties contractantes juge souhaitable de modifier une disposition de
l'Accord, elle peut demander la tenue de consultations avec lautre Partie contractante. Ces
consultations entre autorit~s aronautiques, directes ou par correspondance, doivent
s'ouvrir dans un d~lai de 60 jours A compter de la date de la demande. Toute modification
ainsi convenue entre en vigueur lorsqu'elle est confirm~e par un 6change de notes diploma-
tiques.

2. L'annexe au present Accord peut tre modifi~e par accord direct entre les autorit~s

a~ronautiques comp~tentes des Parties contractantes, confirm6 par un 6change de notes di-
plomatiques.

3. L'Accord doit tre modifi6 de mani~re d se conformer d toute convention multilat6-
rale qui devient d'application obligatoire pour les deux Parties contractantes.

Article 18 - Rglement des difftrends

1. En cas de diff~rend s'6levant entre elles quant A l'interpr~tation ou A l'application du
present Accord, les Parties contractantes tentent d'abord de le r~gler par voie de n~gocia-
tion.

2. Si elles ne parviennent pas A r~gler le diffrend par voie de n~gociation, les Parties
contractantes peuvent le soumettre A un tribunal de trois arbitres constitu6 d'un arbitre d6-
sign6 par chacune des Parties contractantes et d'un tiers arbitre dsign& par les deux pre-
miers. Chacune des Parties contractantes d~signe un arbitre dans un d~lai de 60 jours A
compter de la date de reception par la voie diplomatique de l'avis par lequel l'une des Parties
demande I'arbitrage du diff~rend, et le tiers arbitre est ensuite nomm6 dans un d~lai de 60
jours. Si l'une ou l'autre des Parties contractantes ne d~signe pas d'arbitre dans le d~lai pres-
crit, ou si les deux premiers arbitres ne d~signent pas le tiers arbitre dans le d~lai prescrit,
l'une ou l'autre Partie contractante peut prier le President du Conseil de l'Organisation de
l'aviation civile internationale de designer un ou plusieurs arbitres selon le cas. Dans tous
les cas, le tiers arbitre, qui doit &re ressortissant d'un tat tiers, preside le tribunal et deter-
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mine le lieu de 'arbitrage. Le tribunal arbitral arrete son propre reglement et, au besoin, d6-
termine le droit applicable.

3. La sentence du tribunal a force obligatoire pour les Parties contractantes, 5 moins
que celles ci nen disposent autrement lorsqu'elles soumettent le differend un tribunal ar-
bitral.

4. Chaque Partie contractant prend en charge les frais et les honoraires de son propre
arbitre; les honoraires et les frais du tiers arbitre, ainsi que les frais necessaires i_ 'arbitrage
sont pris en charge a parts 6gales par les Parties contractantes.

5. Si I'Lune des Parties contractantes manque ii conformer ila sentence rendue aux ter-
mes du paragraphe 3 du present article, lautre Partie contractante peut restreindre, suspen-
dre ou rdvoquer tous les droits et avantages qu'elle a accordes en application du pr&sent
Accord i la Partie contractante defaillante ou a l'entreprise designee defaillante.

Article 19 - Enregistrement

Le present Accord et routes les modifications qui peuvent y tre apportdes doivent tre
enregistr&s auprbs de l'Organisation de l'aviation civile internationale.

Article 20 - Denonciation

1. Le present Accord est en vigueur pour une periode indefinie.

2. L'une ou lautre des Parties contractantes peut notifier par &crit t l'autre Partie con-
tractante, it tout moment, sa d&cision de ddnoncer le present Accord. Cette notification est
en meme temps adressee A l'Organisation de laviation civile internationale. En pareil cas,
l'Accord expire 12 mois aprbs la date At laquelle la notification a &6 reque par I'autre Partie
contractante, at moins que ladite notification ne soit retiree du commun accord des Parties
contractantes avant l'expiration de la p&riode susmentionnde. En l'absence d'un accuse de
reception de la part de lautre Partie contractante, la notification est reputee avoir &t& revue
14jours aprbs qu'elle a &t6 revue par I'Organisation de laviation civile internationale.

Article 21 - Entree en vigueur

Le present Accord entrera en vigueur a_ la date de l'change de notes diplomatiques par
lequel les deux Parties contractantes se seront notifie laccomplissement des formalit&s in-
ternes n&cessaires At son entree en vigueur.

En foi de quoi, les soussignes, it ce dfiment habilites par leur gouvemement respectif,
ont souscrit le present Accord.
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Fait A Jrusalem le 25 mai 1999, soit le 10 sivan 5759, en deux exemplaires originaux

en h~breux, en mac~donien et en anglais, tous les textes 6tant 6galement authentiques. En

cas de divergence d'interpr~tation, langlais I'emporte.

Pour le Gouvernement de l'tat d'Isral:

SHAUL YAHALOM

Pour le Gouvernement mac~donien:

BOBI SPIRKOVSKI
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ANNEXE A L'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LtTAT D'ISRAIL ET LE
GOUVERNEMENT MACtDONIEN, RELATIF AUX TRANSPORTS AERIENS
REGULIERS ENTRE LEURS TERRITOIRES

1. Routes sur lesquelles les services a~riens peuvent tre exploit&s par lentreprise d&
sign~e de l'tat d'lsraEI :

Point d'origine : Tout point

Points interm6diaires : Tout point

Point en Mac6doine : Tout point

Points ult6rieurs : Tout point

2. Routes sur lesquelles les services adriens peuvent &tre exploit6s par lentreprise d6-
sign6e du Gouvernement macddonien:

Point d'origine : Tout point

Points interm~diaires : Tout point

Point en IsraEl : Tout point

Points ult6rieurs : Tout point

3. Les services adriens susmentionnds sont exploitds sans droits de trafic de cinquidme
libert& A destination et (ou) en provenance de pays tiers, A moins que les entreprises d6si-
gndes nen conviennent autrement. Les accords conclus a cette fin ne peuvent &tre mis en
oeuvre qu'aprds avoir t6 approuvds par les autoritds adronautiques des deux Parties con-
tractantes.

4. Chaque entreprise ddsignde peut, A son gr6, omettre tous points interrndiaires ou ul-
tdrieurs sur tous ou partie de ses vols, sous r6serve que ces services aient leur point de d&-
part ou d'aboutissement dans le territoire de la Partie ayant design6 ladite entreprise.


